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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.

Vieraile verkkosivullamme:

@ Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.aeg.com/webselfservice
y Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com
Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
E www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pid& seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteyttd valtuutettuun
huoltolilkkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot |16ytyvat laitteen arvokilvesta.

/N Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@Yleisohjeetja vinkit
@Ympéristénsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. /A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkilo-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet aina
laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

VAROITUS!
Tukehtumis-, henkilovamma- tai pysyvan
vammautumisen vaara.

« Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

« Alad anna lasten leikkia laitteella.

« Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

o Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa.

« Pida kaikki pesuaineet lasten ulottumattomissa.

« Pida lapset ja kotieldimet poissa laitteen luukun luota
silloin, kun se on auki.

« Jos laitteessa on lapsilukko, suosittelemme sen
kayttamista.

« Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa
ilman valvontaa.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

« Al3 muuta laitteen teknisizd ominaisuuksia.
. Laite voidaan asentaa erilleen muista kalusteista tai
keittion tyotason alapuolelle oikean kokoiseen tilaan.

3
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Al3 asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai
vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen.
Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.

Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivat saa olla
maton peitossa.

Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
laitteiden kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta
tilaan ilmastointikanavien kautta.

Poistoilmaa ei saa poistaa hormiin, jota kaytetaan
kaasulla tai muilla polttoaineilla (mikali kaytossa)
toimivien laitteiden hoyryn poistamiseen.
Vedenpaineen tulee olla valilla (minimi- ja
maksimiarvo) 0,5 bar (0,05 MPa) ja 8 bar (0,8 MPa).
Noudata maksimitayttomaaraa 9 kg (ks. luku
"Ohjelmataulukko”).

Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoon pakkauksen
mukana toimitettua uutta letkua kayttaen. Vanhaa
letkua ei saa kayttaa uudelleen.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.
Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt
nukka pois.

Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia,
petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava kuumassa
vedessa kayttaen runsaasti pesuainetta, ennen kuin ne
voidaan kuivata kuivaavassa pesukoneessa.

Ala kayta laitetta, jos niiden puhdistukseen on kaytetty
teollisia kemikaaleja.

Ala kuivaa kuivaavassa pesukoneessa pesemattomia
vaatteita.

Kuivaavassa pesukoneessa ei saa kuivata
vaahtokumista valmistettuja tuotteita (lateksivaahto),
suihkumyssyja, vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja
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esineita tai vaatteita eika vaahtokumilla taytettyja

tyynyja.

Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytossa tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista kaikki esineet taskuista, kuten
savukkeensytyttimet ja tulitikut.

Ala koskaan pysaytéa kuivaavaa pesukonetta ennen
kuivausjakson paattymista, ellet heti ota pyykkia
rummusta ja levita sita kuivumaan, jotta kuumuus

haihtuu.

Kuivaavan pesukoneen ohjelman viimeinen vaihe on
jaahdytysvaihe, joka suojaa pyykkia korkean
lampatilan aiheuttamilta vahingoilta.

Al3 suihkuta vett3 tai kayta hoyrya laitteen

puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Al kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllédpitotoimien aloittamista.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

Noudata koneen mukana toimitettuja

ohjeita.

Ala asenna tai kayta laitetta alle 0 °C
lédmpdtilassa tai tilassa, jossa se
altistuu sddolosuhteille.

Siirré laitetta aina pystysuunnassa.

Varmista riittava ilmankierto laitteen ja

lattian valissa.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetuspultit.

Varmista, etta laitteen asennuspaikan
lattia on tasainen, vakaa,
[dmmonkestava ja puhdas.

Pida kuljetuspultit tallessa. Rumpu
tulee lukita, kun siirrat laitetta.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakésineita.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Al asenna tai kayt laitetta alle 0 °C
lédmpotilassa tai tilassa, jossa se
altistuu sddolosuhteille.

Ald asenna laitetta paikkaan, jossa
laitteen luukkua ei voida avata
kokonaan.

Saada jalkoja, jotta laitteen ja maton
valiin jaa riittavasti tilaa.

Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista vatupassia
apuna kayttéen, ettd se on taysin
tasapainossa. Saada tarvittaessa
laitteen saatdjalkoja.

2.2 Sahkaliitannat

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkoéiskuvaara.

Laite on kytkettdvé maadoitettuun
pistorasiaan.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

5
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o Al3 kéyté jakorasioita tai jatkojohtoja.

e Ald veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

e Ald koske virtajohtoon tai
pistokkeeseen mérilla kasilla.

e Koskee vain Isoa-Britanniaa ja Irlantia:
Laitteessa on 13 A pistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on
tarpeen, kayta 13 A ASTA (BS 1362)
sulaketta.

e Tama kodinkone tayttédd EEC-
direktiivien vaatimukset.

2.3 Vesiliitanta

e Varmista, etteivat vesiletkut vaurioidu.

e Ennen laitteen liittdmista uusiin
putkiin tai putkiin, joita ei ole kaytetty
pitkaan aikaan, anna veden valua,
kunnes se on puhdasta.

e Laitteen ensimmaiselld kayttokerralla
tulee varmistaa, ettei laitteessa tai sen
liitdnnodissé ole vuotoja.

2.4 Kaytto

/N

VAROITUS!

Ne voivat aiheuttaa
henkildvahinkoja,
séhkaiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

o Kéyta laitetta vain kotiympéristossa.

e Al muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

o Al aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

o Ala koske luukun lasiin pesuohjelman
ollessa kaynnissa. Lasi voi olla kuuma.

e Al kuivaa vaurioituneita tekstiileja,
joissa on pehmusteita tai tytteita.

e Jos olet pessyt pyykit
tahranpoistoaineella, suorita
ylimaaréinen huuhtelujakso ennen
kuivausvaiheen kdynnistamista.

e Varmista, ettd poistat kaikki
metalliosat pyykista.

e Kuivaa vain tekstiilejd, jotka voidaan
kuivata kuivaavalla pesukoneella.
Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkintgja.

* Muoviastiat eivat kestd kuumuutta.

— Jos kaytat pesupalloa, poista se
ennen kuivausohjelman
asettamista.

— Ala kéyta pesupalloa, kun asetat
tauottoman ohjelman.

VAROITUS!

Virheellinen kéyttd voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

o Al3 istu tai seiso avoimen luukun
paalla.

o Al kuivaa laitteessa taysin markia
vaatteita.

2.5 Havittaminen

e lrrota pistoke pistorasiasta.

e Leikkaa johto irti ja havita se.

e Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
eldimet eivat voisi jaada kiinni laitteen
sisélle.



3. LAITTEEN KUVAUS

3.1 Laitteen kuvaus

3.2 Lapsilukon kytkeminen
toimintaan
Taman toiminnon avulla lapset tai

kotieldimet eivat voi jadda rummun
sisélle kiinni.

Kaanna lukkoa myotépaivaan, kunnes ura

on vaakasuunnassa.
Luukku ei sulkeudu.

4\
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Kansilevy

Pesuainelokero

Kayttopaneeli

Luukun kahva

Arvokilpi

B Tyhjennyspumpun sihti

Jalat laitteen tasapainottamiseen

Sulje luukku k&éntamalla lukkoa
vastapaivaan, kunnes ura on
pystysuunnassa.

3.3 Kiinnityslevypakkaus
(4055171146)

Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Jos asennat laitteen jalustalle, asenna
laite kiinnityslevyihin.

Lue lisédvarusteen mukana toimitetut
ohjeet tarkasti.

7
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4. KAYTTOPANEELI

4.1 Kayttopaneelin kuvaus

DRY WASH/DRY
Corons @ |U © Cottons
Synthetics A = Cotfons Eco
Wool @120 © + Prewash
Delicates () A Synthetics
Easy lron & 9 ik
20 Min. - 3kg g & 2 Wool
S/ 1 ] NonStop 60rmin.
Rinse = 0 A Steam
On/Off

-8 -

°c
Temp

i @ @y >l
18 S [S3
sf?n Auto Dry Time Dry Time Save Delay Start __Start/Pause

[

I T e

On/Off—painike@
Ohjelmanvalitsin
Naytto

Kaynnista/Tauko -painike Dl

Ajastin -painike &

6] Ajansaasto -painike @

4.2 Nayttd

BB HOEA

Kuivausaika -painike a
8] Autom. kuivaus -painike )
a Linkous -painike ©
Lampétila -painike °C

A B C D
I I I I
I = t H
i:li:l|li:|i:|i:| ety LR AR
Holinbao2URsREESo a0
Lampatila-alue:
A BB Lampatilan merkkivalo

Kylman veden merkkivalo.
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Linkousalue:

lEI BEI Linkousnopeuden merkkivalo

- Ei linkousta -merkkivalo™

—J Rypistymisen esto -merkkivalo

L) Kaytettavissa vain Linkous/Tyhjennys-ohjelmassa.

Kuivaustason symbolit1):

Silityskuiva
= y
l'ﬂ Kaappikuiva
_"o'_ Erittain kuiva

-
2

Nayton merkkivalot2):

CcC Luukku lukittu - Luukkua ei voi avata, kun symboli on nakyvissa. Voit
avata luukun vain silloin, kun symboli kytkeytyy pois paalta.

w Pesuvaihe

SSS Kuivausvaihe
E Lapsilukko
&l Lisdhuuhtelu
@ Ajastin

L) Syttyvat, kun asetat automaattisen kuivausohjelman.

2) Symbolit syttyvat nayttéon, kun vastaava vaihe tai toiminto asetetaan.



www.aeg.com

Kellotoiminnot:

125

Ohjelman kesto (pesu- ja/tai kuivausvaihe)
Kun ohjelma kéynnistyy, aika kuluu 1 minuutin astein.

ch

Ajastin
Kun painat ajastimen painiketta, ndytossa nakyy ajastimen aika.

EcO

Hairickoodit
Jos laitteessa on toimintahéirié, ndytdssa nakyvat hairickoodit. Katso
luku "Vianmé&aritys".

EI_F

Virheviesti

Naytossa nakyy tama viesti joidenkin sekuntien ajan, kun:
e Toimintoa ei voi valita pesuohjelmaan.

e Yritdt muuttaa pesuohjelmaa sen ollessa kaynnissa.

g

Ohjelma on paattynyt

5. OHJELMAT

5.1 Ohjelmataulukko

Ohjelma Maksimitaytto Ohjelman kuvaus

Lampétilavali Maksimilinkous-  (Pestava pyykki ja likaisuustaso)
nopeus

Pesuohjelmat

& 9 kg Valkoinen ja vérillinen puuvilla. Nor-

PuLvilla 1600 kierrosta mi- maalilikainen ja vahan likainen pyykki.

95 °C - Kylma nuutissa

ASAY 9kg Valkoinen ja varinpitava puuvillapyykki.

Puuvilla Eco™
60 °C - 40 °C

1600 kierrosta mi-
nuutissa

Normaalilikainen. Energiankulutus laskee
ja pesuohjelman pituus kasvaa.

)
& + Prewash
Puuvilla + Esipesu

9 kg Valkoinen ja varillinen puuvilla. Erittain
1600 kierrosta mi- likainen ja normaalilikainen pyykki.

95 °C - Kylma nuutissa
A 4kg Silidvat tai sekapyykki. Normaalilikainen.
Synteettiset 1200 kierrosta mi-
60 °C - Kylma nuutissa
W I Erikoisohjelma silkille ja sekoitekuiduil-
Silkki 1000 kierrosta mi- le.

nuutissa

30°C




suomMl 11

Ohjelma
Lampétilavali

Maksimitaytto
Maksimilinkous-
nopeus

Ohjelman kuvaus
(Pestava pyykki ja likaisuustaso)

e
Wool
40 °C - Kylma

1,5 kg
1200 kierrosta mi-
nuutissa

Konepestava villa, kdsinpestava villa ja
arkalaatuinen pyykki, jossa on merkint&

«kasinpesu».2)

NonStop 60min. 1 kg Taydellinen ohjelma, joka siséltaa pesu-
40°C-30°C 1200 kierrosta mi- vaiheen ja kuivausvaiheen pienelle maa-
nuutissa rélle sekapyykkia (puuvilla- ja tekokuitu-
pyykki).
<h) 1,5 kg Hoyryohjelma puuvillalle ja silidville. Ta-
Steam ma ohjelma auttaa raikastamaan pyykit ja
40 °C poistamaan niista rypyt.
=) 9 kg Pyykkien huuhtelu ja linkous. Kaikki teks-
Huuhtelut 1600 kierrosta mi- tiilit villaa ja erittain arkalaatuisia tekstiile-
Kylma nuutissa ja lukuun ottamatta. Laske linkousnopeut-
ta pyykin laadun mukaan.
bd 9k Pyykin linkoaminen ja veden tyhjentami-
T 9 Yy J ynj
1600 kierrosta mi- nen rummusta. Kaikki tekstiilit.
Linkous/Tyhjennys3) AUEsE
20 Min. - 3 kg 3kg Vahan likainen tai vain kerran kéytetty
40°C-30°C 1200 kierrosta mi-  puuvilla- ja tekokuitupyykki.

nuutissa

=2~ 4 kg Hellavaraisesti pestéaviat tekokuitupyy-

Helposti Siliavat 800 klerrosta M= kit. Normaalilikainen ja likainen pyykki.4)

60 °C - Kylma nuutissa

/0 4 kg Arkalaatuiset tekstiilit: akryyli, viskoosi,
1000 kierrosta mi-  polyesteri. Normaalilikainen.

Hienopesu nuutissa

40 °C - Kylma

Kuivausohjelmat

62 1kg Kuivausohjelma villalle.
Villa
N 3kg Kuivausohjelma siliaville.

Synteettiset
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Ohjelma Maksimitaytto Ohjelman kuvaus

Lampétilavali Maksimilinkous-  (Pestéva pyykki ja likaisuustaso)
nopeus

& 6kg Kuivausohjelma puuvillalle.

Puuvilla

1 puwvilla Eco-pesuohjelma 60 °C:ssa tayttémaaralld 9 kg ja Puuvilla-kuivausohjelma ovat energiatarran
tietojen viiteohjelmina kéytettyja ohjelmia standardien ETY 92/75 mukaisesti.

@ Pesuvaiheen veden lédmpétila voi poiketa valitun ohjelman maéritetysta lampétilasta.

2) Taman ohjelman aikana rumpu pyérii hitaasti hellévaraista kasittelyé varten. Voi vaikuttaa siltg, ettei
rumpu pyori tai se ei pyori oikein. Tama on normaalia laitteen toimintaa.

3) Aseta linkousnopeus. Varmista, etté se sopii pyykkiin. Jos asetat Ei linkousta -lisdtoiminnon, vain tyh-
jennysvaihe on kaytettavissa.

4) Pyykin ryppyjen vahentdmiseksi tdma ohjelma sdataa veden ldmpétilaa ja suorittaa kevyen pesu- ja lin-
kousvaiheen. Laite lisdd huuhtelujen maaraa. Tama ohjelma ei sovi kuivaukseen.

Ohjelman lisdtoimintojen yhteensopivuus

Ohjelma © --- = @& @2 @
Puuvilla @ L] [ ] [ ] ] ]
Puuvilla Eco | L u u )] n
Puuvilla + Esipesu

)

&+ Prewash

Synteettiset A L] L] ] ] ]
Silkki &3 . . . . .
Wool @@ u L] ]

NonStop 60min.

Steam (G;) u u n u [
Huuhtelut |:] L] .
Linkous/Tyhjennys®) Ok u L L] m n
20 Min. - 3 kg [ [ [ [ [

Helposti Siliavat <A . . .
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Ohjelma © --- O &v @ &

Hienopesu W " - - "

M Jos Pysyva lisahuuhtelu -lisdtoiminto on kytketty toimintaan, laite lisaa joitakin liséhuuhteluita. Jos ase-
tat alhaisen linkousnopeuden huuhteluohjelmassa, laite suorittaa kevyitd huuhteluita ja lyhyen linkouksen.

2) Jos asetat lyhyemman keston, suosittelemme pyykkimé&érén véhentamista. Laite voidaan tayttaa koko-
naan, mutta pesutulos heikentyy.
3) Tass ohjelmassa voit asettaa ainoastaan Pika-toiminnon.

4) pseta linkousnopeus. Varmista, etta se sopii pyykkiin. Jos asetat Ei linkousta -lisdtoiminnon, vain tyh-
jennysvaihe on kaytettavissa.

5.2 Automaattinen kuivaus

Kuivaustaso Kuitutyyppi Tayttomaara
2O- Puuvilla ja pellava korkeintaan 6 kg
L Erittdin kuiva (kylpytakit, kylpypyyhkeet,

Pyyhkeille jne.)

ED Puuvilla ja pellava korkeintaan 6 kg
' Kaappikuiva') (kylpytakit, kylpypyyhkeet,

Kaappiin asetettaville tekstiileille jne.)

Tekokuidut tai sekoitekui-  korkeintaan 3 kg
dut

(neulepuserot, puserot, alus-

vaatteet, liinavaatteet)

Silkkivaatteet (puserot, pai- korkeintaan 1 kg
dat, vaatteet jne.)

Villavaatteet (villapaidat) korkeintaan 1 kg
= Puuvilla ja pellava korkeintaan 6 kg
< Silityskuiva (lakanat, poytaliinat, paidat,

Sopii silitettaville vaatteille jne.)

Q) Neuvoja testilaitokselle Standardin EN 50229 mukaisesti testi tulee suorittaa ilmoitetun maksimikui-
vauskapasiteetin ENSIMMAISELLA kuivausmaéralla (koostumus standardin EN61121 mukainen) valitse-

malla puuvillan AUTOMAATTINEN KAAPPIKUIVA -ohjelma. TOINEN kuivausméaaré jaljellad jaavalla kuor-
malla tulee testata asettamalla puuvillan AUTOMAATTINEN KAAPPIKUIVA -ohjelma.
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5.3 Ajastettu kuivaus

Kuivaustaso Kuitutyyppi Taytté  Linkous- Ehdotettu
(kg) nopeus kesto (mi-
(kierros- nuuttia)
ta/min)
Erittdin kuiva Puuvilla ja pellava 6 1600 225 - 245
Pyyhkeille kylpytakit, kyl hkeet,
Y fni.?y yRYery 4 1600 135- 155
2 1600 95-105
Kaappikuiva Puuvilla ja pellava 6 1600 215-235
Kaappiin asetettaville  (kylpytakit, kylpypyyhkeet,
tekstiileille jne.) & 1600 125-145
2 1600 85-95
Kaappikuiva Tekokuidut tai sekoitekui- 3 1200 135- 145
Kaappiin asetettaville  dut
tekstiileille (neulepuserot, puserot, alus- L 1200 40 - 50

vaatteet, liinavaatteet)

Villa 1 1200 110-130
(villapaidat)
Silkki 1 1000 80
(puserot, paidat, vaatteet
jne.)
Silityskuiva Puuvilla ja pellava 6 1600 185 - 205
Sopii silitettaville vaat-  (lakanat, poytéliinat, paidat,
teille jne.) 4 1600 95-115
2 1600 75 -85
5.4 Woolmark Apparel Care - kun vaatteet pestdan tdman

pesukoneen valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Noudata tekstiilin
kuivamisen hoito-ohjemerkintdja seké
muita pyykinpesuohjeita. M1230

e Taman koneen villan kuivausohjelma
on The Woolmark Company -yhtién
hyvéksyma merkilla «kdsinpesu»
varustettujen villatekstiilien
kuivaamiseen, kun vaatteet kuivataan
tdman koneen valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Noudata tekstiilin hoito-

Sininen

WooLl

WOOL HAND WASH SAFE ohjemerkintéjen muita
pyykinpesuohjeita. M1224
e Tamén pesukoneen villapesuohjelma Isossa-Britanniassa, Irlannissa,
on The Woolmark Company -yhtién Hongkongissa ja Intiassa Woolmark-
hyvaksyma merkilla «kasinpesu» symboli on sertifioinnin tavaramerkki.

varustettujen villatekstiilien pesuun,
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(i)

Taman taulukon tiedot ovat likim&araisia. Eri tekijat voivat vaikuttaa ky-
seisiin tietoihin: pyykin méaéra ja tyyppi, veden ja ympariston lampatila.

(i)

ohjelman kesto.

Ohjelman kaynnistyessa ndytdssa nakyy maksimitdyttomaaraa koskeva

Ohjelman kesto lasketaan automaattisesti pesuvaiheen aikana ja se voi

pienentyd huomattavasti, jos koneessa on pyykkid maksimitdyttémaaraa
véhemman (esim. Puuvilla 60 °C -ohjelman maksimitayttémaara on 9 kg
ja kesto yli 2 tuntia, todellisen tayttémaaran ollessa 1 kg ohjelman kesto

on alle tunnin).

Kun laite laskee todellisen ohjelman keston, ndytossa vilkkuu piste.

Ohjelmat Taytté Energian- Vedenkulu- Likim&&rdinen ohjel-

(kg) kulutus tus (litroina) man kesto (minuut-
(kWh) teina)

Valko/Kirjo 60 °C 9 1.68 71 180

Puuvilla Eco

Puuvillan sdéstdohjelma 60 9 1.05 57 220

oc'l)

Valko/Kirjo 40 °C 9 1.05 71 175

Siliavat 40 °C 4 0.65 52 110

Hienopesu 40 °C 4 0.7 63 91

Villa/kasinpesu 30 °C 1,5 0.35 57 58

1 « Puuvillan saastoohjelma » lampdtilassa 60 °C, tayttomaaralla 9 kg, on energiamerkkiin merkittyjen
tietojen viiteohjelma standardien ETY 92/75 mukaisesti.

7. LISATOIMINNOT

7.1 Lampétila °C

Voit muuttaa oletuslampétilaa
asettamalla tdmén lisdtoiminnon.

Merkkivalo = = = kylma vesi.

Naytdssa nakyy asetettu [ampétila-
asetus.

7.2 Linkous ©

Talla lisdtoiminnolla voit vahentaa
oletuslinkousnopeutta.

Naytdssa nékyy asetetun nopeuden
merkkivalo.

Ylim&araiset linkouksen lisdtoiminnot:

Ei linkousta

Aseta tdma lisdtoiminto kaikkien
linkousvaiheiden poistamiseksi.
Aseta se erittdin arkalaatuisia
tekstiileja varten.

Linkouksen puuttumisen
kompensoimiseksi huuhteluvaihe
kuluttaa enemman vetta joissakin
pesuohjelmissa.

Naytdssa nékyy merkkivalo = = =

Rypistymisen esto

Aseta tdma lisdtoiminto ryppyjen
estdmiseksi.
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e Pesuohjelma pyséhtyy ja vesi jaa
rumpuun. Rumpu py&rii sééanndllisesti,
jotta pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.

e Luukku on edelleen lukittu. Luukun
lukitus voidaan avata vasta sitten, kun
vesi on tyhjennetty.

e Néytossa nakyy merkkivalo =

()

7.3 Autom. kuivaus

Katso veden tyhjennysohjeet
kohdasta "Ohjelman
paattyessa".

Aseta jokin laitteen ehdottamasta 3
automaattisesta kuivaustasosta tata
painiketta painamalla. Naytossa nakyy
asetetun tason symboli:

. d Silityskuiva — silitettava pyykki

° Elj Kaappikuiva — kaappiin
asetettava pyykki

o -'E‘-Erittéiin kuiva — taysin kuivattava
pyykki
Kaikkia automaattisia

tasoja ei voida asettaa
kullekin pyykkityypille.

7.4 Kuivausaika

Aseta aika kuivattavien pyykkien mukaan
tatd painiketta painamalla. Asetettu arvo
nakyy ndytossa.

8. ASETUKSET

8.1 Ainimerkit

Aznimerkit kuuluvat, kun:

kytket laitteen toimintaan

kytket laitteen pois toiminnasta

painat painikkeita

ohjelma on paattynyt

laitteessa on toimintahairio.

Voit kytkea &animerkit pois paalta/paalle

painamalla samanaikaisesti painiketta )

ja @% 6 sekunnin ajan.

(i)

Jos kytket danimerkit pois
paaltd, ne toimivat laitteen
toimintahairion yhteydessa.

Jokainen tdman painikkeen painallus
lisdd arvoa viidelld minuutilla.

Kaikkia aika-arvoja ei voida
asettaa eri tyyppisille
pyykeille.

7.5 Ajansaasto @&

Talla lisdtoiminnolla voit vahentaa
ohjelman kestoa.

e Paina tata painiketta kerran
asettaaksesi 'Lyhyemman keston'
paivittaiselle pyykille.

e Paina tata painiketta kaksi kertaa
asettaaksesi 'Pikaohjelman’ vain vahén
likaiselle pyykille.

(i)

Joissakin ohjelmissa on
mahdollista kayttda vain yhta
edelld mainituista
lisdtoiminnoista.

7.6 Ajastin ©

Téman lisdtoiminnon avulla voit
ohjelmoida pesuohjelman kdynnistymé&an
véhintadan 30 minuutin ja enintdan 20
tunnin paasta.

Naytossa nékyy merkkivalo ja ajastin.

8.2 Lapsilukko &

Taman lisdtoiminnon avulla voit estaa
lasten leikkimisen kayttépaneelilla.

e Kytke tdma lisdtoiminto paalle/pois
paaltd painamalla samanaikaisesti

painiketta 0(:ja @ kunnes

merkkivalo B syttyy/sammuu.
Tama lisdtoiminto voidaan kytked péaélle:

e Kun painat painiketta Kaynnista/
Tauko: lisdtoiminnot ja
ohjelmanvalitsin lukittuvat.

e Ennen painikkeen Kaynnista/Tauko
painamista: laite ei voi kdynnistya.



8.3 Pysyva lisahuuhtelu

Tamén lisdtoiminnon avulla voit asettaa
lisshuuhtelun pysyvasti uuteen
ohjelmaan.

e Kytke tdma lisdtoiminto paalle/pois
paalta painamalla samanaikaisesti

9. KAYTTOONOTTO

1. Kaada 2 litraa vetta
pesuainelokeroon pesuvaihetta
varten.

Tama aktivoi tyhjennysjarjestelman.

2. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

3. Aseta puuvillalle tarkoitettu
pesuochjelma ja valitse korkein

10. PAIVITTAINEN KAYTTO

10.1 Koneen taytto

1. Avaa laitteen luukku.

2. Laita pyykki koneeseen yksi
vaatekappale kerrallaan.

3. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne
laitteeseen.

Varmista, ettei rummussa ole liikaa

pyykki&.
4. Sulje luukku.

& HUOMIO!
Varmista, etteivat pyykit jaa

tiivisteen ja luukun véliin.
Olemassa on vesivuodon tai
pyykkien vahingoittumisen
vaara.
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painiketta G ja @, kunnes
merkkivalo Lisdhuuhtelu syttyy/
sammuu.

l&dmpétila, &la kuitenkaan aseta
pyykkia koneeseen.
Talldin poistetaan mahdolliset liat
rummusta ja pesualtaasta.

10.2 Pesuaineen ja lisdaineiden
annostelu

Esipesuvaiheen, liotusohjelman ja
tahranpoistoaineen lokero.
Pesuvaiheen lokero.

Nestemaisten lisdaineiden lokero
(huuhteluaine, tarkki).
Nestemaisten lisdaineiden
maksimitaso.

Pesujauheen tai nestemaisen
pesuaineen lappa.

Noudata aina
pesuainepakkaukseen
merkittyja ohjeita.
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10.3 Tarkista lapan sijainti.

1. Vedé pesuainelokero kokonaan ulos.
2. Paina vipu alas lokeron irrottamiseksi.

3. Kun kaytat pesujauhetta, kdanna
léppa ylos.

4. Kun kaytat pesunestetta, kdanna
l&ppa alas.

Kun ldppa on ALHAALLA:

o Alikayta
hyyteloméaisia tai
paksuja nestemaisia
pesuaineita.

o Al3 aseta nestemaista
pesuainetta yli 1dpan
maksimirajan.

e Alg aseta
esipesuvaihetta.

e Al aseta ajastinta.

5. Mittaa pesuaine ja huuhteluaine.
6. Sulje pesuainelokero varoen.
Varmista, ettei ldppa aiheuta tukosta
lokeron sulkemisen yhteydessa.

10.4 Laitteen kytkeminen
toimintaan

1. Kiinnité pistoke pistorasiaan.

2. Avaa vesihana.

3. Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta On/Off.

Lyhyt &&nimerkki kuuluu.

10.5 Ohjelman asettaminen

1. K&&nné& ohjelmanvalitsinta ja aseta
ohjelma:

e Vastaavan pesuohjelman
merkkivalo syttyy.

e Kaynnista/Tauko-painikkeen
merkkivalo vilkkuu.

o Naytossa nékyy: oletuslampdtila,
linkousnopeus, ohjelmavaiheiden
merkkivalot seka ohjelman kesto.

2. Muuta tarvittaessa lampétilaa,
linkousnopeutta, ohjelman kestoa tai
lisaa kaytettavissa olevia
lisdtoimintoja. Kun kytket jonkin
lisdtoiminnon paalle, asetetun
lisdtoiminnon merkkivalo syttyy.

@ Jos asetat jonkin arvon
virheellisesti, ndytdssa nakyy
viesti Err.

10.6 Ohjelman kaynnistaminen
ilman ajastusta

Kaynnista ohjelma painamalla painiketta
Kaynnista/Tauko.

Vastaava merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
ja8 palamaan.



K&ynnissa olevan vaiheen merkkivalo
alkaa vilkkua ndytossa.
Ohjelma kéynnistyy, luukku on lukittu.

Naytossa nakyy merkkivalo ~—

Tyhjennyspumppu voi toimia
lyhyen aikaa, kun laitteen
vedentayttd on kaynnissa.

10.7 Laitteen toiminta

Noin 15 minuutin kuluttua

ohjelman kaynnistymisesta:

* Laite saataa
automaattisesti
pesuohjelman ajan
rumpuun asetetun pyykin
mukaan taydellisten
pesutuloksien
saavuttamiseksi
mahdollisimman lyhyess&
ajassa.

e Uusi aika-arvo nakyy
naytossa.

10.8 Ohjelman kaynnistaminen
ajastuksella

1. Paina Ajastin-painiketta toistuvasti,
kunnes ndytdssé nakyy ajastimen
minuutit tai tunnit.

Vastaava merkkivalo syttyy.

2. Paina painiketta Kéynnistd/Tauko.

Laite kdynnistda ajastimen ajanlaskennan.

Kun asetettu aika on kulunut loppuun,

ohjelma kaynnistyy automaattisesti.

(i)

Ennen kuin kaynnistat
laitteen painamalla
painiketta Kaynnista/Tauko,
voit peruuttaa tai muuttaa
ajastimen asetusta.

10.9 Ajastuksen
peruuttaminen

Ajastuksen peruuttaminen:

1. Paina painiketta Kéynnista/Tauko
laitteen asettamiseksi taukotilaan.

Vastaava merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Paina painiketta Ajastin, kunnes

naytossa nakyy H

3. Ké&ynnistd ohjelma valittdmasta
painamalla painiketta Kéynnista/
Tauko uudelleen.
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10.10 Ohjelman
keskeyttaminen ja
lisatoiminnon muuttaminen

Voit muuttaa vain joitakin lisdtoimintoja
ennen kuin ne kdynnistyvat.

1. Paina painiketta Kéynnistd/Tauko.

Vastaava merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Muuta lisdtoiminnon asetusta.

3. Paina uudelleen painiketta Kaynnista/
Tauko.

Ohjelma jatkuu.

10.11 K&ynnissa olevan
ohjelman peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois
toiminnasta painamalla painiketta
On/Off.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta On/Off uudelleen.

Sen jalkeen voit asettaa uuden

pesuohjelman.

(i)

Laite voi tyhjent&a veden
ennen uuden ohjelman
kaynnistdmista. Varmista
talloin, ettd pesuaine on
edelleen pesuainelokerossa.
Tayta se muussa
tapauksessa.

10.12 Luukun avaaminen

(i)

Jos ldmpétila ja vedentaso
rummussa ovat liian korkeita
ja/tai rumpu pyorii edelleen,
luukkua ei voida avata.

Laitteen luukku on lukittu ohjelman tai
ajastimen ollessa toiminnassa.

1. Paina painiketta Kéynnistd/Tauko.

Luukun lukon merkkivalo sammuu

naytossa.

2. Avaa laitteen luukku.

3. Sulje luukku ja paina painiketta
K&ynnista/Tauko.

Ohjelma tai ajastin k&ynnistyy uudelleen.

10.13 Ohjelman loppu

Kun ohjelma on paattynyt, laite pysahtyy

automaattisesti. Aanimerkki kuuluu (jos
se on toiminnassa).
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Nayttd O syttyy ja luukun lukon
merkkivalo ™0 sammuu.

Painikkeen Kaynnistd/Tauko merkkivalo
sammuu.

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla painiketta On/Off.

Kun ohjelman paattymisestd on kulunut

viisi minuuttia, energian saastotoiminto

kytkee laitteen automaattisesti pois

toiminnasta.

@ Kun kytket laitteen
uudelleen toimintaan,

nadytossé nakyy edellisen
ohjelman paattyminen.
Aseta uusi pesuohjelma
kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.

Poista pyykit laitteesta.

Varmista, ettd rumpu on tyhja.

Pid& luukku raollaan homeen ja

Eall o N

hajujen muodostumisen estdmiseksi.

10.14 Veden tyhjentaminen
ohjelman paattymisen jalkeen
Pesuohjelma on suoritettu loppuun,
mutta rummussa on edelleen vetta:

Rumpu pyérii séanndllisesti, jotta
pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.

Luukun lukon merkkivalo =0 palaa.
Luukku on edelleen lukittu.

Luukku voidaan avata vasta sitten, kun
vesi on tyhjennetty:

1. Laske tarvittaessa linkousnopeutta.
2. Paina Kéynnistd/Tauko-painiketta.
Laite tyhjentda veden ja linkoaa.

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

11.1 Kuivauksen asetus

VAROITUS!
Tarkista, ettd vesihana on
auki.

3. Kun ohjelma on suoritettu loppuun ja

luukun lukon merkkivalo ™0
sammuu, luukku voidaan avata.

4. Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta On/Off joidenkin
sekuntien ajan.

@ Laite tyhjentda veden ja
linkoaa automaattisesti noin
18 tunnin kuluttua.

10.15 AUTO Stand-by -
lisatoiminto

AUTO Stand-by-toiminto deaktivoi
automaattisesti laitteen
energiankulutuksen véhentédmiseksi
seuraavissa tilanteissa:

e Laitetta ei kdytetd 5 minuuttiin ennen
painikkeen Kaynnista/Tauko
painamista.

Kytke laite uudelleen toimintaan
painamalla painiketta On/Off.

e 5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta
Kytke laite uudelleen toimintaan
painamalla painiketta On/Off.
Naytodssa nékyy viimeksi asetetun
ohjelman paattyminen.

Aseta uusi pesuohjelma kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.

@ Jos asetat ohjelman tai
lisdtoiminnon, jonka
paatyttya vesi jaa rumpuun,
AUTO Stand-by-toiminto ei
kytke laitetta toimintaan
veden tyhjentédmisen
muistuttamiseksi.

11. PAIVITTAINEN KAYTTO - VAIN KUIVAUS

1. Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta On/Off joidenkin
sekuntien ajan.

2. Tayta kone pyykilla yksi kappale
kerrallaan.

3. K&anna ohjelmanvalitsin oikean
ohjelman kohdalle kuivattavan pyykin
mukaan. Naytossa nakyy kuivauksen

merkkivalo §4§ .



Hyvén kuivaustuloksen
saavuttamiseksi ohjekirjassa
suositeltua kuivauksen
maksimitayttomaaras ei saa
ylittaa. Al3 aseta asetetun
ohjelman automaattista
nopeutta pienempaa
linkousnopeutta.

11.2 Kuivaus automaattisilla
tasoilla

Pyykit voidaan kuivata esimaaritetyilla
kuivaustasoilla:

1. Paina painiketta Autom. kuivaus
toistuvasti, kunnes ndytdssa nakyy
jokin kuivaustason merkkivalo:

o 2. SILTYSKUIVA-tason
merkkivalo puuvillalle

° El:l : KAAPPIKUIVA-tason
merkkivalo puuvillalle, siliaville,
villalle ja silkkivaatteille

° '_Q : ERITTAIN KUIVA -tason
merkkivalo puuvillalle
Néaytossé nakyy aika-arvo, joka on
laskettu oletustdyttémaaran mukaan. Jos
pyykkimaaré on oletusarvoa suurempi tai
pienempi, laite s33t&a aika-arvon
automaattisesti ohjelman aikana.
2. Kaynnistd ohjelma painamalla
Kaynnista/Tauko.
Néaytdssa nakyy lukitun luukun merkkivalo

=10 Kuivauksen merkkivalo ”S alkaa
vilkkua.

Kaikkia kuivaustasoja ei
voida asettaa kaikille

pyykeille.

11.3 Ajastettu kuivaus

Pyykit voidaan my&s kuivata
manuaalisesti ajastetulla kuivauksella:

1. Paina painiketta Kuivausaika
toistuvasti aika-arvon asettamiseksi
(katso taulukko "Ajastetun
kuivauksen ohjelmat").

e Asetettu aika-arvo ndkyy ndytdssa:

. il . I
esim. "“_L Jokainen taman
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painikkeen painallus lis&a arvoa
viidelld minuutilla.

e Joidenkin sekuntien kuluttua
naytdssa nakyy uusi aika-arvo:

esim. 13, Laite laskee myos
rypistymisenesto- ja
jaéhdytysvaiheiden keston.
2. Ké&ynnista ohjelma painamalla
Kaynnlsta/Tauko
Uusi aika-arvo ndkyy naytossa
saanndllisesti.

e Kuivauksen merkkivalo SSS alkaa
vilkkumaan.
e Naytdssa nakyy lukitun luukun

merkkivalo =0,

Jos asetat vain 10 minuutin
kuivausajan, laite suorittaa
ainoastaan
jaéhdytysvaiheen.

Jos pyykki ei ole riittdvan
kuivaa, aseta lyhyt
kuivausohjelma uudelleen.

11.4 Kuivausohjelman
paattyminen
Laite pysdhtyy automaattisesti.

o Aanimerkit kuuluvat (jos ne ovat
toiminnassa).

e Nayttoon syttyy g

e Merkkivalo Kdynnistd/Tauko sammuu.

e Kuivausohjelman viimeisten
minuuttien aikana laite suorittaa
jaahdytys- ja rypistymisenestovaiheen.
Luukku pysyy edelleen lukittuna.

Kun lukitun luukun =0 merkkivalo
sammuu naytossa, luukku voidaan avata.

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla painiketta On/Off
joidenkin sekuntien ajan.

Kun ohjelman paattymisesté on kulunut

muutama minuutti, energian

saastotoiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta.

2. Poista pyykit laitteesta.

Varmista, ettad rumpu on tyhja

3. Pidé& luukku raollaan homeen ja
hajujen muodostumisen estamiseksi.
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12. PAIVITTAINEN KAYTTO - PYYKIN PESEMINEN JA
KUIVAAMINEN

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

12.1 Non-Stop-ohjelma

1. Kytke laite toimintaan painamalla
painiketta On/Off joidenkin
sekuntien ajan.

2. Tayta kone pyykilla yksi kappale
kerrallaan.

@ Hyvén kuivaustuloksen

saavuttamiseksi ohjekirjassa
suositeltua kuivauksen
maksimitdyttomaaraa ei saa
ylittaa. Ala aseta asetetun
ohjelman automaattista
nopeutta pienempaa
linkousnopeutta.
3. Laita pesuaine ja lisdaineet
vastaavaan lokeroon.
4. K&anna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle.
Néaytossé nakyy eri pesuvaiheiden
merkkivalot.
5. Valitse haluamasi lisétoiminnot.

12.2 Pesu ja automaattinen
kuivaus

1. Paina painiketta Autom. kuivaus
toistuvasti, kunnes ndytéssé nakyy
jokin kuivaustason merkkivalo:

o 2. SILTYSKUIVA-tason
merkkivalo puuvillalle

° El:l : KAAPPIKUIVA-tason
merkkivalo puuvillalle, siliaville,
villalle ja silkkivaatteille

o . ERITTAIN KUIVA -tason
merkkivalo puuvillalle

Néytossa nakyy merkkivalo s, Néytossa
oleva aika-arvo on pesu- ja
kuivausohjelmien kesto, joka lasketaan
oletustdyttdmaaran mukaan.

@ Hyvén kuivaustuloksen
saavuttamiseksi laite ei salli

liian alhaisen
linkousnopeuden
asettamista pestavalle ja
kuivattavalle pyykille.

2. Kéynnistd ohjelma painamalla

Kaynnista/Tauko.
Asetetun kuivaustason merkkivalo jaa
palamaan ndyttéon.

Lukitun luukun merkkivalo =0 syttyy.
Uusi aika-arvo nakyy néytossa
saannollisesti.

Kuivausohjelman viimeisten
minuuttien aikana laite
suorittaa rypistymisenesto-
ja ja&hdytysvaiheet.

12.3 Pesu ja ajastettu kuivaus

Hyvan kuivaustuloksen saavuttamiseksi
laite ei salli liian alhaisen
linkousnopeuden asettamista pestavalle
ja kuivattavalle pyykille.

1. Aseta kuivausaika painamalla
Kuivausaika. Naytéssa nakyy 10
minuuttia.

Merkkivalo $§ syttyy nayttdon. Naytossa
nakyy asetettu kuivausaika, esimerkiksi:

4T Joidenkin sekuntien jalkeen
naytdssa nakyy lopullinen aika-arvo

E'DH joka on pesu- ja kuivausohjelmien
kokonaiskesto (pesu- + kuivaus- +
rypistymisenesto- + jaahdytysvaiheet).

@ Jos asetat vain 10 minuutin
kuivauksen pesun jalkeen,
laite laskee myds
rypistymisenesto- ja
jaahdytysvaiheiden keston.
2. Kéynnistd ohjelma painamalla
K&ynnista/Tauko.

Nayttdon syttyy merkkivalo 0 Luukku
on lukittu. Uusi aika-arvo nékyy ndytossa
saanndllisesti.



12.4 Ohjelman paattyminen

Laite pysahtyy automaattisesti.
Aénimerkit kuuluvat (jos ne ovat
toiminnassa).

Katso lisatietoa edellisen luvun osiosta
"Kuivausohjelman p&attyessa".

1. Poista pyykit laitteesta.

Varmista, ettd rumpu on tyhja.

2. Pidé luukku raollaan homeen ja
hajujen muodostumisen estdmiseksi.

12.5 Tekstiilien nukka

Pesu- ja/tai kuivausohjelman aikana
joistakin tekstiileisté (esim. huokoisesta
kankaasta, villasta ja puuvillapaidoista)
voi irrota nukkaa.

Nukka voi tarttua tekstiileihin seuraavalla
pesukerralla.

Ongelma lisééantyy teknisia kankaita
pestaessa.

Pyykin nukkaantumisen estdmiseksi
suosittelemme seuraavia toimenpiteita:

o Al pese tummia tekstiileja vaaleiden
tekstiilien (uudet huokoiset kankaat,

13. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

AN

13.1 Pyykit

e Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki,
tekokuidut, arkalaatuinen pyykki ja
villapyykki.

e Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkinnassa olevia ohjeita.

e Ald pese valkopyykkié ja varillista
pyykkia yhta aikaa.

e Jotkin vérilliset vaatteet voivat laskea
varia ensimmaisessa pesussa. Ne on
suositeltavaa pesta erikseen
ensimmaisilla kerroilla.

e Sulje tyynyliinojen napit, vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vy6t.

e Tyhjenna taskut ja ravista viikatut
vaatteet auki.

e K&&nna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.
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villatekstiilit, puuvillapaidat)
pesemisen ja kuivauksen jalkeen ja
painvastoin.

e Kuivata kyseiset tekstiilit
ilmakuivauksella ensimmaisen
pesukerran jalkeen.

e Puhdista nukkasihti.

e Puhdista kuivausohjelman jalkeen
tyhja rumpu, tiiviste ja luukku kostealla
kankaalla.

12.6 Nukan poistaminen
tekstiileista

Poista nukka rummun sisalta asettamalla
erikoisohjelma:

1. Tyhjenna rumpu.

2. Puhdista rumpu, tiiviste ja luukku
kostealla kankaalla.

3. Valitse huuhteluohjelma.

4. Kytke puhdistustoiminto paélle
painamalla samanaikaisesti painiketta

© ja @s, kunnes néytossa nakyy CLE.
5. Ké&ynnista ohjelma painamalla
Kaynnista/Tauko.

e Poista kovat tahrat.

e Pese huomattavat tahrat erityisella
pesuaineella.

e Ole varovainen verhoja késitellessa.
Poista kaikki koukut tai aseta verhot
pesupussiin tai tyynyliinaan.

e Ald pese laitteessa saumaamattomia
tai leikattuja pyykkeja. Pese pienet
ja/tai arkalaatuiset pyykit pesupussissa
(esim. kaarelliset rintaliivit, vyot,
sukkahousut, jne.).

e Erittain pieni tayttomaara voi
aiheuttaa epatasapainon
linkousvaiheessa. Jos nain kay, levita
pyykit kdsin pesualtaassa ja kdynnisté
linkous uudelleen.

13.2 Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riita poistamaan
vaikeita tahroja.

Suosittelemme, ettd vaikeat tahrat
esikasitelladn ennen tekstiilien
asettamista laitteeseen.
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Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja
tekstiilin laatuun sopivaa
tahranpoistoainetta.

13.3 Pesuaineet ja lisdaineet

e Kaytd vain pesukoneeseen

tarkoitettuja pesuaineita ja lisdaineita:

— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille

— jauhemaisia pesuaineita aroille
kwdwlle (enintdan 40 °C) ja villalle

— nestemaisia pesuaineita,
mieluiten alhaisen [&mpétilan
pesuohjelmissa (enintdén 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai

_villavaatteiden erikoispesuaineita.

e Ald sekoita erityyppisia pesuaineita
kesken&an.

e Suojele ympaéristod kayttamalla vain
oikeaa pesuainemaéraa.

¢ Noudata pesuainepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

o Kayta tekstiilin laatuun ja variin,
ohjelman lampdtilaan seka
likaisuustasoon sopivia tuotteita.

e Jos laitteesi pesuainelokerossa ei ole
|&ppa3, lisdéd nestemaiset pesuaineet
(pesuainevalmistajan toimittamaa)
annostelupalloa kayttamalla.

13.4 Ymparistonsuojeluohjeita

e Pese normaalilikaiset pyykit
ohjelmalla, jossa ei ole esipesua.

e Kaynnistd pesuohjelma aina
maksimaalisella sallitulla
tayttémaaralla.

e Kayta tarvittaessa tahranpoistoainetta,

kun valitset alhaisen lampétilan
pesuohjelman.

e Tarkista kotisi vedenkovuus
kayttéaksesi oikean méaaran
pesuainetta. Katso kohta "Veden
kovuus".

13.5 Veden kovuus

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme
pesukoneeseen tarkoitettujen
vedenpehmentimien kayttédmista. Jos
alueesi vesi on pehmeas,
vedenpehmentimen kaytto ei ole
tarpeen.

Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla
yhteyttd paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa m&ara vedenpehmenninta.
Noudata tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

13.6 Kuivausohjeita

Kuwausohjelman valmistelu
Avaa vesihana.

e Tarkista, ettd tyhjennysletku on liitetty
oikein. Katso lisdtietoja Asennus-
luvusta.

e Katso kuivausohjelmien
maksimitéyttomaarat
kuivausohjelmataulukosta.

13.7 Ei kuivattavat tekstiilit

Al3 aseta kuivausohjelmaa seuraaville

pyykellle

Erittéin arkalaatuinen pyykki.

Tekokuituverhot.

Metalliosia sisaltavat vaatteet.

Nailonsukat.

Peitteet.

Sangynpeitot.

Peitot.

Anorakit.

Makuupussit

Tekstiilit, joissa on hiuslakkoje

kyn5||akanp0|stoa|neenJne Jaamlé.

® Vaahtokumia tai vastaavia
materiaaleja siséltavat vaatteet.

13.8 Tekstiilien hoito-
ohjemerkinnat

Noudata valmistajan hoito-
ohjemerkintdjen ohjeita kuivaamisen
aikana:

. D = Tekstiili voidaan kuivata
kuivausrummussa

® . ' o
o = Kuivausohjelman [ampétila on
korkea

0y . ' o
o = Kuivausohjelman lampétila on
alhainen

. - Tekstiilia ei voida kuivata
kuivausrummussa.

13.9 Kuivausohjelman kesto

Kuivausaika riippuu seuraavista tekijoista:
¢ loppulinkouksen nopeus



e kuivaustaso
e tekstiilien materiaali
e kuivattavan pyykin paino

13.10 Lisakuivaus

Jos pyykki on edelleen kosteaa
kuivausohjelman paatyttya, aseta lyhyt
kuivausohjelma uudelleen.

& VAROITUS!
Al kuivaa pyykkia lilkaa

ryppyjen tai vaatteiden
kutistumisen valttamiseksi.

13.11 Yleisia vinkkeja

Katso keskimaaraiset kuivausajat
taulukosta «Kuivausohjelmat».

14. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

14.1 Ulkopintojen
puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja
l&mpimalla vedelld. Kuivaa kaikki pinnat
kokonaan.

HUOMIO!

Al3 kéyta koskaan alkoholia,
liuotinaineita tai vastaavia
tuotteita.

14.2 Kalkinpoisto

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme
pesukoneeseen tarkoitetun
kalkinpoistotuotteen kéyttamista.

Tarkista rumpu sdanndllisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi.

Poista ruostehiukkaset kayttamalla
ainoastaan pesukoneeseen tarkoitettuja
erikoistuotteita. Suorita toimenpide
erillaén pyykinpesusta.
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Kokemuksen kautta opit valitsemaan
pyykillesi sopivat kuivausajat. Merkitse
muistiin erilaisten vaatteiden
kuivauksessa kayttamasi ajat.

Valta staattinen purkautuminen
kuivausohjelman paatyttya seuraavasti:

1. K&ytd huuhteluainetta
pesuohjelmassa.

2. Ké&yté erityista kuivausrumpuihin
sopivaa huuhteluainetta.

Poista pyykit koneesta pian

kuivausohjelman p&attymisen jalkeen.

Noudata aina
tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

14.3 Huoltopesu

Alhaisen ld8mpa&tilan ohjelmissa rumpuun
voi ja&da hiukan pesuainetta. Suorita
huoltopesu sdanndllisesti. Toimi
seuraavasti:

e Poista pyykki koneesta.

* Aseta puuvillaohjelma, suurin
l&dmpétila ja lisda pieni maara
pesuainetta.

14.4 Luukun tiiviste

X

Tarkista tiiviste sdanndllisesti ja poista
kaikki esineet sisatilasta.

g
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14.5 Pesuainelokeron puhdistaminen

1. 2.




SUOMI

14.7 Vedenpoiston sihdin puhdistaminen

@ Ala puhdista vedenpoiston sihtig, jos laitteen vesi on kuumaa.

1. 2.

27
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14.8 Hatatyhjennys

Laite ei voi tyhjentaa vettd
toimintahairion vuoksi.

Jos tdmé ongelma esiintyy, suorita
toimenpiteen 'Nukkasihdin
puhdistaminen' vaiheet (1) - (9). Puhdista
pumppu tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteell,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

1. Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteell,
tyhjennysjérjestelma tulee aktivoida
uudelleen: Kaada pesuainelokeron
péaélokeroon 2 litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys
kaynnistamalla ohjelma

14.9 Suojeltava jagtymiselta

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampatila voi laskea alle 0 °C, poista



jaljelle jaényt vesi vedenottoletkusta ja
tyhjennyspumpusta.

1. lrrota pistoke pistorasiasta.

2. Sulje vesihana.

3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata
astiaan ja anna veden valua letkusta
ulos.

4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso
hatatyhjennyksen ohjeet.

5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja,
asenna vedenottoletku uudelleen.

15. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

15.1 Johdanto
Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy kdyton
aikana.

Yritd etsid ratkaisu ongelmaan (katso
taulukko). Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, jos ongelma toistuu.

Joidenkin hairididen yhteydessa
laitteesta kuuluu danimerkki ja
ndytdssa nakyy virhekoodi:

In] . . .
° E?U - Laitteeseen ei tule vetté oikein.
° EE!‘J - Koneeseen jaa vetta.

15.2 Mahdolliset hairiot
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& VAROITUS!
Varmista, ettd lampdtila on

yli 0 °C ennen kuin kaytat
laitetta uudelleen.
Valmistaja ei ota vastuuta
jaatymisvaurioista. Kone on
tarkoitettu kaytettavaksi ja
séilytettavéksi normaalissa
huoneenldmpétilassa.

. EYO. Laitteen luukku on auki tai se

on suljettu virheellisesti. Tarkista
luukku!

. EHB - Virransy6ttd on epéavakaa.

Odota kunnes virransy6ttd on vakaa.

/ . . )
. Egl - Laitteen elektronisten osien

valilla ei ole yhteytta. Kytke pois
toiminnasta ja takaisin toimintaan.

. EFLI. Vesivahinkosuojaus on

kéytossa. Irrota laite sdhkdverkosta ja
sulje vesihana. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

& VAROITUS!
Kytke laite pois toiminnasta

ennen tarkistusten
suorittamista.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesuohjelma ei kdynnisty. Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

Tarkista, ettd laitteen luukku on suljettu.

Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole palanut.

Varmista, etta Kdynnistd/Tauko-painiketta on painettu.

Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes ajan-
laskenta on kulunut umpeen.

Poista lapsilukko toiminnasta, jos se on paalla.

Laitteeseen ei tule vetta.

Tarkista, etta vesihana on auki.

Varmista, ettei vedensyottopaine ole liian alhainen. Kysy lisatie-
toa paikalliselta vesilaitokselta.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.

Varmista, ettei vedenottoletkun ja venttiilin sihdeissa ole tukok-
sia. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai taittumia.

Tarkista, ettd vedenottoletku on liitetty oikein.

Laite ei tayty vedell ja
tyhjenee valittdmasti.

Varmista, ettd tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku voi
olla liian matalalla.

Koneeseen jaa vetta.

Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittumia.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti tar-
vittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus"”.

Tarkista, ettd tyhjennysletku on liitetty oikein.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit ohjelman, jossa ei ole tyh-
jennysvaihetta.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit lisdtoiminnon, jossa vesi jaa
koneeseen.

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestaa nor-
maalia pitempaan.

Aseta linkousohjelma.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti tar-
vittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Levita pyykit kdsin rummussa ja kdynnista linkous uudelleen.
Epéatasapaino voi aiheuttaa tdman ongelman.

Lattialla on vetta.

Varmista, etta vesiletkujen liitdnnat ovat kireat ja ettei vesivuo-
toja ole.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaurioita.

Varmista, etta kaytat oikeaa pesuainetta ja pesuaineméaéaraa.

Laitteen luukku ei avau-

du.

Varmista, ettd pesuohjelma on paattynyt.

Aseta tyhjennys- tai linkousohjelma, jos rummussa on vetta.

Tarkista, etta laitteeseen tulee virtaa.

Tamé ongelma voi johtua laitteen viasta. Ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltopalveluun. Jos luukun avaaminen on tarpeen, lue
huolellisesti kohta “Luukun avaaminen hatatilanteessa”.

Laitteesta kuuluu poikke-
avia aania.

Varmista, etta laite on tasapainotettu oikein. Lue ohjeet koh-
dasta "Asennus".
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Varmista, etté pakkausmateriaalit ja/tai kuljetustuet on poistet-
tu. Lue ohjeet kohdasta "Asennus".

Lisaa pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla liian vahan.

Ohjelma on nakyvissa
olevaa aikaa lyhempi.

Laite laskee uuden ajan tayttdmaaran mukaan. Katso kohta
‘Kulutusarvot'.

Ohjelma on nakyvissa
olevaa aikaa pitempi.

Epatasapainossa oleva tayttomaara lisaa keston aikaa. Tama on
normaalia laitteen toimintaa.

Pesutulos ei ole tyydytta-
va.

Lis&a pesuaineen maaraa tai kayta toista pesuainetta.

Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.

Varmista, etta asetat oikean lampétilan.

Véhenna pyykkia.

Lisatoimintoa ei voida
asettaa.

Varmista, etta painat vain haluamiasi painikkeita.

Kone ei kuivaa tai kuivaa
virheellisesti.

Avaa vesihana.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa.

Véhenna pyykkia.

Varmista, ettd olet asettanut oikean ohjelman. Aseta lyhyt kui-
vausohjelma tarvittaessa uudelleen.

Pyykit ovat tdynna eri va-
ristéd nukkaa.

Edellisen ohjelman aikana pestyista pyykeistad on irronnut eriva-
ristd nukkaa:

o Kuivausohjelma auttaa poistamaan nukkaa.

e Puhdista vaatteet nukanpoistajalla.

Jos rummussa on likaa nukkaa, suorita rummun puhdistava eri-
koisohjelma (katso lisatietoa kohdasta “Tekstiilien nukka”).

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jalkeen. Ohjelma jatkuu keskeytyskohdasta.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos ndytossé nakyy muita hélytyskoodeja. Kytke laite pois toiminnasta ja toimintaan. Jos
ongelma toistuu, ota yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

15.3 Luukun avaaminen

hatatilanteessa

Mikali jarjestelmassé on tapahtunut
sdhkokatkos tai laitteen toimintahairio,
luukun lukitus jaa paalle. Pesuohjelma
jatkuu, kun laite saa uudelleen virtaa. Jos
luukun lukitus jaa paalle toimintahairion

Ennen luukun avaamista:

HUOMIO!

Varmista, ettei veden
lampétila ole korkea ja
pyykki kuumaa. Odota
tarvittaessa, etta ne
jadhtyvat.

esiintyessa, se voidaan avata

hataavaustoiminnolla.



32 www.aeg.com
HUOMIO! 4. Pida hataavagskytquta _alaspam ja
avaa samanaikaisesti laitteen luukku.

Varmista, ettei rumpu
pydri. Odota tarvittaessa,
ettd rumpu pysahtyy.

Varmista, ettd rummun
sisalla oleva veden taso ei
ole liian korkea. Suorita
tarvittaessa hatatyhjennys
(katso luvun “Hoito ja
puhdistus” kohta
"Hatatyhjennys”).

Avaa luukku seuraavasti:

5. Poista pyykit rummusta ja sulje
laitteen luukku.
6. Sulje sihdin luukku.

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla painiketta On/Off.

2. lIrrota pistoke pistorasiasta.

3. Avaa sihdin luukku.

16. TEKNISET TIEDOT

Mitat Leveys/korkeus/syvyys/ 600 mm / 850 mm / 605 mm / 639
kokonaissyvyys mm
Sahkaliitanta Jénnite 230V
Kokonaisteho 2200 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz

Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja kosteuden |PX4
suojaustason, lukuun ottamatta kuitenkaan matala-
jannitteisia laitteita, joissa ei ole kosteussuojaa.

Vedenpaine Minimi 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimi 8 bar (0,8 MPa)
Maksimitayttomaara Valko/Kirjo 9 kg
Maksimikuivapaino Puuvilla 6 kg
Silizvat 3kg
Linkousnopeus Maksimi 1600 kierrosta minuutissa
Kierratd materiaalit, jotka on merkitty merkittyjé kodinkoneita kotitalousjatteen

mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla C/:) Kierratad pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Al3 havitad merkilla E
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack fér att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att &gna
nagra minuter at att |&sa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

Py Fa tips om anvéndning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrera din produkt for béattre service:
a/ www.registeraeg.com

Kép tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
’E www.aeg.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell,
PNC, serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varningar/viktig sékerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) Miljdinformation

Med reservation fér andringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fére installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte
hallas ansvarig for personskador eller skador pa
egendom som orsakats av felaktig installation eller
anvandning. Forvara alltid instruktionerna tillsammans
med produkten for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

VARNING!
Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

« Denna produkt kan anvéndas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sékert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

« Latinte barn leka med produkten.

« Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig
uppsikt.

« Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn.

« Hall allt tvattmedel utom rackhall for barn.

« Hall barn och husdjur borta fran produkten nér luckan
ar oppen.

« Om produkten har ett barnlas rekommenderar vi att
du aktiverar det.

« Rengoring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

1.2 Allman sakerhet

. Andra inte produktens specifikationer.
« Produkten kan installeras fristaende eller under en
koksbank med ratt utrymme.
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Produkten far inte placeras bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en dorr med gangjérnen pa motsatt
sida sa att produkten inte kan 6ppnas helt.

Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.
VentilationsOppningarna i botten (om tillampligt) far ej
tappas igen av en matta.

Se till att du har god ventilation i rummet dar
torktumlaren star for att undvika att gaser sugs in i
installationens rum fran produkter som anvander
andra branslen, exempelvis 6ppna spisar.
Utloppsluften far inte ledas ut i ett varmluftsror som
leder ut angor fran produkter som férbréanner gas eller
andra branslen (i tillampliga fall).

Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0,5 bar (0,05 MPa) och 8 bar (0,8 MPa).

Folj den angivna maximala tvattmangden 9 kg (se
avsnittet "Programoversikt”).

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

Om néatsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.

Skrapa bort ludd som har samlats runtom produkten.
Plagg som har flackar av matolja, aceton, alkohol,
bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax och vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt
vatten och tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.
Anvand inte produkten om industriella kemikalier
anvants for rengoring.

Torka inte otvattade plagg i tvattmaskinen-
torktumlaren.

Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),
duschmaossor, vattentata textilier, plagg med
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2. SAKERHETSFORESKRIFTER

gummiinlagg och klader eller kuddar med
skumgummifyllning i tvattmaskinen-torktumlaren.
Skoljmedel och liknande produkter ska anvandas
enligt tillverkarens anvisningar.

Ta ut alla féremal ur fickorna som t.ex. tandare och

tandstickor.

Stang aldrig av tvattmaskinen-torktumlaren innan
torkningen har avslutats, savida du inte snabbt kan ta
ut all tvatt och sprida ut den sa att varmen leds bort.
Sista delen av ett torkprogram sker utan varme
(avkylningsfas) for att tvatten skall ligga i en
temperatur som sakerstaller att den inte skadas.
Spruta inte vatten eller anga for att rengéra

produkten.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar, |dsningsmedel

eller metallforemal.

Sténg av produkten och koppla bort den fran

eluttaget fore underhall.

2.1 Installation

Folj de installationsinstruktioner som
foljer med produkten.

Installera och anvand inte produkten
pa en plats dér temperaturen
understiger 0 °C eller dér den utsétts
for vader och vind.

Flytta alltid produkten vertikalt.
Kontrollera att luft kan cirkulera
mellan produkten och golvet.

Ta bort férpackningen och
transportbultarna.

Kontrollera att golvet dér du
installerar produkten ar plant, stabilt,
vérmebestandigt och rent.

Spara transportbultarna. Nér du flyttar
produkten igen maste du sparra
trumman.

Produkten &r tung, sa var alltid
forsiktig nar du flyttar den. Anvand
alltid skyddshandskar.

Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Installera och anvand inte produkten
pa en plats dér temperaturen
understiger 0 °C eller dar den utsétts
for véder och vind.

Installera inte produkten dar luckan
inte kan dppnas helt.

Stall in fotterna sa att det finns
tillrackligt utrymme mellan produkten
och mattan.

Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att produkten star helt
vagratt nar den star pa platsen dar
den skall anvéndas. Om den inte gor
det kan du justera fétterna tills den
gor det.



2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

e Produkten maste jordas.

e Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.

e Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

e Drainte i natkabeln for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta
alltid tag i stickkontakten.

e Tainte i natkabeln eller
stickkontakten med vata hénder.

e Endast for Storbritannien och Irland:
Produkten har en 13 A stickkontakt.
Om sakringen i stickkontakten maste
bytas ut ska en 13 A ASTA (BS 1362)
sakring anvandas.

e Denna produkt uppfyller kraven enligt
EEG-direktiven.

2.3 Anslutning av vatten

e Kontrollera sa att du inte skadar
vattenslangarna.

¢ Innan du ansluter produkten till nya
ror eller till rér som inte har anvants
pa lange later du vattnet rinna tills det
ar rent.

e Den férsta gangen du anvander
produkten ska du kontrollera att inget
lackage férekommer.

2.4 Anvand

VARNING!

Det finns risk for
personskador, elstét, brand
eller skador pa produkten.

e Anvand uteslutande denna produkt
for hushallsbruk.

SVENSKA 37

e Andra inte produktens specifikationer.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller féremal som ar fuktiga med
|&ttanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

e Tainte pa luckglaset nér ett program
arigang. Glaset kan bli hett.

e Torka inte skadade plagg som
innehaller vaddering eller stoppning.

e Om tvatten har behandlats med
flackborttagningsmedel maste en
extra skoljning genomfdras innan ett
torkprogram startas.

e Kontrollera att du tagit ut alla
metallféremal fran tvatten.

e Torka endast textilier som ar lampliga
att torka i tvattmaskinen/torktumlaren.
Folj anvisningarna pa alla
kladvardsetiketter.

e Plastféremal &r inte vérmebestandiga.

— Om du anvénder en tvattboll sa
tar du bort den innan du stéller in
torkprogrammet.

— Anvénd inte tvattboll nér du véljer
ett NON-STOP-program.

VARNING!

Risk fér personskador och
skador pa produkten
foreligger.

e Sitt eller sta inte pa luckan nar den &r
oppen.

e Torka inte genombléta plagg i
produkten.

2.5 Avfallshantering

e Koppla loss produkten fran eluttaget.

e Klipp av stromkabeln och kassera den.

e Tabort lucklaset for att hindra att
barn eller djur sténgs in inuti
produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Oversikt dver produkten

3.2 For att aktivera/inaktivera
Barnlaset

Denna produkt hindrar barn eller djur
fran att bli instdngda i trumman.

Vrid enheten medurs, tills skaran ar
horisontellt.
Du kan inte stdnga luckan.

“

AL

N

Bénkskiva
Tvattmedelsfack
Kontrollpanelen
Luckhandtag

Typskylt

Filter till tdmningspump

(~JoJo) ~Jeofn

Fotter for nivautjgmning av
produkten

Stang luckan genom att vrida enheten
moturs tills skaran ar vertikal.

3.3 Fastplatsats (4055171146)

Finns att kdpa hos ndrmaste
auktoriserade aterforsaljare.

Om du installerar produkten pa en plint
maste du fasta fast produkten i
fastplatarna.

Las noga igenom anvisningarna som
medfdljer tillbehoret.
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4. KONTROLLPANELEN
4.1 Beskrivning av kontrollpanelen
DRY 'WASH/DRY
Cotons @ |U © Cotons
Synthefics A = Cottons Eco
ool @10 © +Prowash
Delicates () A Synthefics
Easy Iron 2= 9 silk
2;>M17-3ng D@@ww
Pain © Ly NonStop 60min. -8 - " - ~
° Rinse\; 0 . @5’5‘:“ 1:,5,, sf)in AutE)“Dry Fm%Dry nmecscve Dek:Cijﬁaﬂ soun%luuse
oL 1 )0
(ol 8] 6]
On/Off —knapp@ Tidstorkning -knapp a
Programvaljare 8] Automatisk torkning -knapp )
gl Displ
Bl Display a Centrifugering -knapp ©
Start/paus -knapp >l o
-~ Temperatur -knapp C
Fordrojd start -knapp &
] Tidspar -knapp &>
4.2 Display
A B Cc D
| | | |
I i H H I
) gu — el ) gsumu) oum
|_I|_I|I|_I|_I|_I_ Mo sy |
o o o [ =R NN (] 5[ m f |
Temperaturomrade:
A BB Temperaturindikator

Kontrollampa for kallt vatten.
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Centrifugeringsomrade:

lEI EE Kontrollampa fér centrifugeringshastighet
B

--- Kontrollampan fér Ingen centrifugering™

—J Indikator fér Skéljstopp

1 Finns endast for programmet Centrifugering/Témning.

Symboler fér torrhetsniva®):

= Stryktorrt
EEl Skaptorrt
2O- Extra torrt

Displayindikatorer?):

cC 0 Lucka last — Luckan kan inte ppnas nar symbolen visas. Luckan kan
dppnas nar symbolen slacks.

w Tvattfas

(( Torkningsfas

E Barnlas

1 Extra skoljning
@ Fordréjd start

1) De tands nar du valjer ett automatiskt torkprogram.

2) Symbolerna visas pa displayen nér relaterat program eller funktion stallts in.
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Tidsomrade:

|ES Programtid (tvatt- och/eller torkfas)
Né&r programmet startar minskar tiden i steg om 1 minut.

2 Fordrojd start

- Nér knappen for fordrojd start trycks in visar displayen den férdréjda
starttiden.

D E F‘E Larmkoder

T Om det ar fel pa produkten visas felkoder pa displayen. Se avsnittet
"Felsdkning".

Err Felmeddelande

Displayen visar det har meddelandet i nagra sekunder nar:
e Funktionen inte kan stallas in for tvattprogrammet.
e Du forsoker byta program under pagaende program.

Nar programmet ar klart

g}

5. PROGRAM

5.1 Programoversikt

Program Max. tvdattmangd Programbeskrivning
Temperaturomrade Max. centrifuge- (Typ av tvatt och smuts)
ringshastighet

Diskprogram

@ 9 kg Vit och fargad bomull. Normal smuts

Vit-/Kulér 1600 varv/minut  och I&tt smuts.

95°C - Kall

ASNY 9 kg Vit bomull och fargdkta bomull. Nor-
1 1600 varv/minut ~ malt smutsad tvatt. Energiférbrukningen

Boomull ESO minskar och programmets tvattfas for-

60°C - 40°C léngs.

& 4 Prewash 9 kg Vit och fargad bomull. Mycket smutsad

Bomull + Fértvatt 1600 varv/minut och normalt smutsad tvatt.

95°C - Kall

A 4 kg Syntetplagg eller blandade material.
Syntet 1200 varv/minut ~ Normalt smutsad tvatt.

60°C - Kall

% 1 kg Specialprogram fér silke och blandade
Siden 1000 varv/minut syntetmaterial.

30°C
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Program Max. tvattméngd Programbeskrivning

Temperaturomrade Max. centrifuge- (Typ av tvatt och smuts)
ringshastighet

(YA 1.5 kg Ylle som kan tvattas i maskin och fér

Wool 1200 varv/minut ~ hand samt édmtaliga plagg med "hand-

40°C - Kall tvatt"-symbol.2)

Non-stop 60 min. 1kg Hela programmet bestar av en tvattfas

40°C -30°C 1200 varv/minut  och torkfas f6r en mindre mangd blanda-
de textilier (vit/kulér och syntet).

P 1,5 kg Angprogram fér bomulls- och syntet-

Steam plagg. Det har programmet hjélper till att

40°C fréscha upp och géra tvatten mindre
skrynklig.

(=] 9 kg For att skélja och centrifugera tvatten.

Skaéljning 1600 varv/minut  Alla material, férutom ylle och mycket

Kall dmtaliga material. Minska centrifugering-
shastigheten efter typ av tvatt.

© Ly 9 kg For att centrifugera och tdmma ut vattnet

Centr./Témning3)

1600 varv/minut

i trumman. Alla material.

20 min. - 3 kg 3 kg Bomull och syntet som &r latt smutsade

40°C - 30°C 1200 varv/minut  eller bara anvénda en gang.

= 4 kg Syntetplagg som ska tvattas forsiktigt.

Easy Iron 800 varv/minut Normalt och I5tt smutsad tvatt.4)

60°C - Kall

ﬁ 4 kg Omtaliga material som akryl, viskos,
1000 varv/minut ~ polyester. Normalt smutsad tvatt.

Fintvatt

40°C - Kall

Torkprogram

@@ 1kg Torkprogram fér ylle.

Ylle

A 3kg Torkprogram for syntetplagg.

Synthetic
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Program Max. tvattméngd Programbeskrivning

Temperaturomrade Max. centrifuge- (Typ av tvatt och smuts)
ringshastighet

] 6 kg Torkprogram fér bomullsplagg.

Bomul

Q) Tvéttprogrammet Bomull Eco i 60 °C med en tvattvikt pa 9 kg och torkprogrammet Bomul &r referen-
sprogram for de data som anges pa energietiketten enligt standard EEG 92/75.

@ Vattentemperaturen i tvattfasen kan skilja sig fran temperaturen som anges for valt pro-
gram.

2) Under programmet roterar trumman langsamt for att tvatten ska tvattas forsiktigt. Det kan forefalla
som om trumman inte roterar riktigt. Detta ska betraktas som en normal funktion f6r produkten.

3) stallin centrifugeringshastigheten. Se till att det gar att stélla in den hastigheten med valt program.
Om du stéller in funktionen Ingen centrifugering ar tomningsfasen den enda tillgéngliga.

4) For att minska skrynklorna pa tvatten reglerar detta program vattentemperaturen och utfér en skon-
sam tvatt- och centrifugeringsfas. Produkten lagger till ytterligare skoljningar. Det hér programmet &r inte
kompatibelt med torkning.

Programfunktioner kompatibilitet

Program © -—--—=- |0 &Ev @

Vit-/Kulér & . " . . .
Bomull Eco %\ L] u u ) ]
Bomull + Fortvatt

@ + Prewash

Syntet A u u u [ n
Siden e L u (] [ n
Wool @@l ] n -

Non-stop 60 min.

Steam aw L u (] [ n
Skéljning [==] u n
Centr./Témning“)C9 by L u (] n n
20 min. - 3 kg [ [ (] [ [

Easy Iron A u u L
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Program © --- O EIR) @2 @

Fintvatt W = = " -

1) Om funktionen Permanent extra skoljning aktiveras lagger produkten till nagra extra skéljningar. Om
du i skdljprogrammet stéller in en lag centrifugeringshastighet skoljer produkten skonsamt och centrifu-
gerar en kort stund.

2) Om du valjer en kortare programléngd rekommenderar vi att du minskar méngden tvatt. Det gar att
fylla produkten helt men tvattresultatet blir sémre.

3) | detta program kan man bara stélla in Extra snabb.

4 stall in centrifugeringshastigheten. Se till att det gar att stélla in den hastigheten med valt program.
Om du stéller in funktionen Ingen centrifugering ar tomningsfasen den enda tillgéngliga.

5.2 Automatisk torkning

Torrhetsgrad Material Vikt

°A- Bomull och linne upp till 6 kg
T Extra Torrt (morgonrockar, badhanddu-

For frottématerial kar osv.)

ED Bomull och linne upp till 6 kg
— Skaptorrt!) (morgonrockar, badhanddu-

For plagg som ska laggas undan kar osv.)

Syntet och blandade mate- upp till 3 kg
rial

(trojor, blusar, underklader,

linne)

Silkeplagg (blusar, skjortor,  upp till 1 kg

klader..)

Ylleplagg (ylletrojor) upp till 1 kg
3 Bomull och linne upp till 6 kg
< Stryktorrt (lakan, bordsdukar, skjortor
Lampligt for strykning 0sV.)

1) Information till provanstalter Testprestanda, i enlighet med SS-EN 50229 maste utféras med en
FORSTA torkningslast med max deklarerad torkningskapacitet (lastsammansattning enligt SS-EN 61121)
genom att stilla in programmet AUTOMATISKT SKAPTORRT for bomull. Den ANDRA torkningslasten
med aterstaende last maste testas genom att valja programmet fér AUTOMATISKT SKAPTORRT fér bo-
mull.



5.3 Tidsinstalld torkning
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Torrhetsgrad Material Tvatt- Centrifu- Foreslagen
mangd gering- varaktighet
(kg) shastig- (min)
het
varv/
minut
Extra Torrt Bomull och linne 6 1600 225- 245
For frottématerial (morgonrockar, badhanddu-
kar osv.) 4 1600 135-155
2 1600 95-105
Skaptorrt Bomull och linne 6 1600 215-235
For plagg som ska lég- (morgonrockar, badhanddu-
gas undan kar osv.) 5 1600 2o 1es
2 1600 85-95
Skaptorrt Syntet och blandade mate- 3 1200 135 - 145
For plagg som ska lag-  rial
gas undan (trojor, blusar, underklader, 1 1200 40-50
linne)
Wool (Ylle) 1 1200 110-130
(ylletrojor)
Siden 1 1000 80
(blusar, skjortor, klader, etc.)
Stryktorrt Bomull och linne 6 1600 185 - 205
Lampligt for strykning  (lakan, bordsdukar, skjortor
1600 95-115
osV.)
2 1600 75-85

5.4 Woolmark Apparel Care -
Bla

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

e Maskinens ylleprogram har godkants
av Woolmark Company for tvatt av
maskintvatt av ylleplagg mérkta som
"handtvatt", under férutséttning att

plaggen tvattas enligt anvisningarna
fran tillverkaren av denna tvattmaskin.
Folj anvisningarna pa
klddvardsetiketten for torkning och
andra tvattanvisningar. M1230

® Maskinens ylleprogram har godkénts
av Woolmark Company fér torkning
av ylleplagg mérkta som "handtvatt",
under forutsattning att plaggen torkas
enligt anvisningarna fran tillverkaren
av denna tvattmaskin. Folj
anvisningarna pa kladvardsetiketten
for andra tvattanvisningar. M1224

| Storbritannien, Irland, Hong Kong och

Indien &r Woolmark-symbolen ett

certifieringsmérke.
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6. FORBRUKNINGSVARDEN

@ Uppgifterna i tabellen &r ungefarliga. Olika orsaker kan andra uppgifter-
na: mangden och typen av tvatt, vattnet och omgivningstemperatur.

@ Vid programstart visar displayen varaktighetsprogramet fér maxvikten.
Under tvattfasen blir programmets varaktighet automatiskt utréknat och
kan férkortas ordentligt om tvattens vikt ar mindre an maxvikten (t.ex.
Bomull 60 °C med maxvikt 9 kg, s& &verskrider programmet 2 timmar.
Om vikten déremot &r 1 kg sa &r programmet klart pa mindre an en tim-

me).
Nar apparaten raknar ut programmets langd sa blinkar en lampa i dis-
playen.
Program Tvéatt-  Energifér- Vattenfér-  Ungefarlig program-
mangd brukning brukning (li- tid (minuter)
(kg) (kWh) ter)
Bomull 60 °C 9 1.68 71 180
Bomull Eco
Energisparprogrammet for 9 1.05 57 220
bomull 60 °C 1
Bomull 40 °C 9 1.05 71 175
Syntet 40 °C 4 0.65 52 110
Fintvatt 40 °C 4 0.7 63 91
Ylle/Handtvatt 30 °C 1.5 0.35 57 58

1 "Energisparprogrammet fér bomull” vid 60 °C med en tvattméngd pa 9 kg ar referensprogram fér de
uppgifter som anges pé energietiketten enligt standard EEG 92/75.

7. TILLVALSFUNKTIONER

7.1 Temperatur °C Pa displayen visas indikatorn for den
) instéllda hastigheten.

Stall in den har funktionen for att andra

S Tillvalscentrifugeringsfunktioner:
den instéllda temperaturen. alscentrifugeringstunktione

Ingen centrifugering

Indikator = = = kallt vatten. e Stéll in den hér funktionen for att ta
bort alla centrifugeringsfaser.

e Stéll in den fér mycket dmtaliga
plagg.

e For att kompensera for utebliven
centrifugering anvander

Displayen visar den instéllda
temperaturen.

7.2 Centrifugering ©

Med den har funktionen kan du sanka SkfjuﬁmgSfaseﬂ mer vatten i vissa
den forinstéllda tvattprogram.
centrifugeringshastigheten. e P& displayen visas indikatorn = = —.

Skéljstopp



e Stall in den har funktionen fér att
forhindra att tvatten skrynklar.

e Tvattprogrammet stannar med vattnet
i trumman. Trumman roterar
regelbundet fér att undvika att tvatten
skrynklas.

e Luckan férblir last. Du maste tdmma
ut vattnet for att kunna lasa upp
luckan.

e P& displayen visas indikatorn =,

7.3 Automatisk torkning

Se "Nar programmet ar
klart" for tdmning av vattnet.

Tryck pa den har knappen for att stélla in
en av 3 automatiska torrhetsnivaer som
produkten féreslar. Pa displayen visas
symbolen for den valda torrhetsgraden:

. d Stryktorrt — tvétt som ska strykas

° H_j Skaptorrt — tvatt som ska laggas
in i skap
o ..

e = Extra torrt — tvatt som ska torkas
helt

Du kan inte vilja alla
automatiska nivaer for
alla typer av textilier.

7.4 Tidstorkning

Tryck pa den har knappen for att ange
den tid som passar textilierna som du ska

8. INSTALLNINGAR

8.1 Ljudsignaler
Ljudsignalen later nar:

e Du sétter pa produkten.

e Na&r du stdnger av produkten.

e Nar du trycker pa knapparna.

e Nar programmet ar klart.

e Nar ett fel har uppstatt pa produkten.
Avaktivera/aktivera ljudsignalerna

genom att trycka pa §4§ och @ samtidigt
i 6 sekunder.

(i)

Om du inaktiverar
ljudsignalerna fortsatter de
att 1ata nar det ar fel pa
produkten.
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torka. Pa displayen visas det installda
vardet.

Varje gang du trycker pa knappen okar
torktiden med 5 minuter.

(i)

7.5 Tidspar @

Med den har funktionen kan du minska
programlangden.

Du kan inte vélja alla tider
for olika typer av textilier.

e Tryck pa den hér knappen en gang for
att stélla in "Kortare langd" for latt
smutsade plagg.

e Tryck tva ganger pa den har knappen
for att stélla in "Extra snabb" fér
mycket l&tt smutsade plagg.

Vissa program accepterar
bara en av de tva
funktionerna.

7.6 Fordréjd start &

Med den har funktionen kan du
senareldgga starten av ett program med
30 minuter till 20 timmar.

Displayen visar tillhérande indikator och
fordréjd tid.

8.2 Barnlas &

Med den har funktionen kan du férhindra
att barnen leker med kontrollpanelen.

o Aktivera/avaktivera funktionen
genom att trycka pa °Coch @

samtidigt tills kontrollampan =
tands/slacks.
Du kan aktivera funktionen:

e Efter att du tryckt pa Start/paus:
alternativen och programvredet ar
lasta.

e Innan du trycker pa Start/paus:
Produkten startar inte.
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8.3 Permanent installning av
extra skéljning

Med den hér funktionen kan du ha extra

skéljning pa permanent nar du stéller in
ett nytt program.

e Aktivera/avaktivera funktionen

genom att trycka pa @ och @&
samtidigt tills kontrollampan Extra
skoljning téands/slacks.

9. INNAN FORSTA ANVANDNING

1. Ha&ll 2 liter vatten i tvattmedelsfacket

for tvattfasen.

Da aktiveras tdmningssystemet.

2. Héall en liten méngd tvattmedel i
facket for tvattfasen.

3. Stéllin och starta ett program for

bomull vid hogsta temperaturen utan

tvatt.

10. DAGLIG ANVANDNING

10.1 Fylla pa tvatt
1. Oppna luckan till produkten

2. L&ggintvatten i trumman, ett plagg i

taget.
3. Skaka plaggen innan du lagger in
dem i produkten.
Lagg inte i for mycket tvatt i trumman.
4. Sting luckan ordentligt.

& FORSIKTIGHET!
Kontrollera att det inte finns
nagon tvatt kvar mellan
tatningen och luckan. Det
finns risk for vattenléckage
eller att tvatten skadas.

Detta tar bort all mdjlig smuts fran
trumman och baljan.

10.2 Fylla pa tvattmedel och
tillsatsmedel

m Fack for fortvattfasen,
blétlaggningsprogram eller
flackborttagningsmedel.
Tvattmedelsfack for tvattfasen.

® =

Fack for flytande tillsatser

(skdljmedel, starkelse)

MAX Maximal niva fér méngd flytande
tilsatser.

A58\ Flik for pulvertvattmedel eller

* flytande tvittmedel.

@ Folj alltid anvisningarna pa
tvattmedelsprodukternas
férpackning.



10.3 Kontrollera flikens lage

1. Dra ut tvattmedelsfacket sa langt det
gar.
2. Tryck ner spaken for att ta ut facket.

3. Vand fliken uppat om du ska anvénda

pulvertvattmedel.

4. Vand fliken nedat om du ska anvénda
flytande tvattmedel.
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@ Med fliken i laget NEDAT:
e Anvand inte
geléaktigt eller
tjockflytande
tvattmedel.

e |agginteimer
flytande tvattmedel
an gransen som visas
pa fliken.

e Stillinte in
fortvattsfasen.

e Stillintein
funktionen férdréjd
start.

5. Mat upp tvatt- och skdljmedel.

6. Stang tvattmedelsfacket forsiktigt.
Se till att fliken inte orsakar en
tilltdppning nar du stanger facket.

10.4 Aktivera produkten

1. Sattistickkontakten i eluttaget.
2. Oppna vattenkranen.

49

3. Tryck pa knappen On/Off for att satta

pa produkten.
En kort signal hors.

10.5 Instéllning av program

1. Vrid programvaljaren till dnskat
tvattprogram:

e Motsvarande programlampa
tands.

e Kontrollampan for Start/paus
blinkar.

e Pa displayen visas:
standardtemperatur,
centrifugeringshastighet,
kontrollampor fér programfaser

_och programlangd.

2. Andra vid behov temperaturen,
centrifugeringshastigheten,
programlangden eller lagg till
tillgangliga funktioner. Nar du
aktiverar en funktion visas
kontrollampan fér installd funktion.

(i)

Om du gér ett felaktigt val
visas meddelandet Err pa
displayen.

10.6 Starta ett program utan
fordrojd start

Tryck pa knappen Start/paus for att starta

programmet.
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Tillhérande kontrollampa slutar blinka
och fortsatter lysa med fast sken.
Kontrollampan fér fasen som ar igang
borjar blinka pa displayen.

Programmet startar och luckan lases. Pa

displayen visas kontrollampan ~—

(i)

10.7 Produktens beteende

()

Témningspumpen kan vara
igang en kort tid nar
produkten fyller pa vatten.

Efter ca 15 minuter fran

programmets start:

e Produkten justerar
automatiskt
programtiden efter
tvatten du har lagtin i
trumman sa att du far
perfekt tvattresultat pa
minsta mdjliga tid.

e Padisplayen visas det nya
vérdet.

10.8 Starta ett program med
fordrojd start

1. Tryck pa Fordrdjd start-knappen flera
ganger tills antalet minuter eller
timmar for férdréjningen visas pa
displayen.

Kontrollampan tands.

2. Tryck pa Start/paus.

Produkten startar nedrékningen for

fordréjd start.

Nar nedrédkningen ar klar startar

programmet automatiskt.

()

Innan du trycker pa Start/
paus-knappen for att starta
produkten kan du avbryta
eller &ndra instéllningen av
den fordrojda starten.

10.9 Avbryta fordrojd start

Avbryta den fordrojda starten:

1. Stall produkten i pausldage genom att
trycka pa knappen Start/paus.

Motsvarande kontrollampa blinkar.

2. Tryck pa knappen Fordrojd start flera
ganger tills O visas pa displayen.

3. Tryck pa knappen Start/paus en gang
till for att starta programmet direkt.

10.10 Avbryta ett program
och andra ett alternativ

Du kan bara andra vissa funktioner innan
de satts igéng.

1. Tryck pa Start/paus.

Motsvarande indikator blinkar.

2. Andra det instéllda alternativet.

3. Tryck pa Start/paus-knappen igen.
Programmet fortsatter.

10.11 Avbryta ett pdgaende
program

1. Tryck pad On/Off-knappen for att
avbryta programmet och sténga av
produkten.

2. Tryck pa On/Off-knappen igen for att
sla pa produkten.

Du kan nu stélla in ett nytt tvéttprogram.

(i)

Innan ett nytt program
startas kan vattnet tdmmas
ut ur produkten. | det har
fallet maste du kontrollera
att det fortfarande finns
tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Om det
inte gor det, fyll pa
tvattmedel igen.

10.12 Oppna luckan

Om temperaturen och nivan
pa vattnet i trumman &r fér
hog och/eller trumman
fortfarande roterar kan du
inte dppna luckan.

Luckan &r last medan ett program eller
fordréjd start pagar.

1. Tryck pa Start/paus.

Tillhérande kontrollampa for last lucka

slécks pa displayen.

2. Oppna luckan till produkten.

3. Sténg luckan och tryck pa Start/paus-
knappen.

Programmet eller den férdrojda starten

fortsatter.

10.13 Program klart

Né&r programmet ar klart stannar
produkten automatiskt. En ljudsignal
hors (om den ar aktiverad).



O tands pa displayen och kontrollampan
for Iast lucka ™0 slacks.
Indikatorn fér knapp Start/paus slocknar.

1. Tryck pa knappen On/Off {6r att
stdnga av produkten.

Fem minuter efter att programmet

avslutats stanger energisparfunktionen

automatiskt av produkten.

(i)

Nar du slar pa produkten

igen visas slutet pa det

senast instéllda programmet

pa displayen. Vrid
programvaljaren for att stalla

in ett nytt program.

Ta ut tvatten ur produkten.
Kontrollera att trumman &ar tom.

Lat luckan sta pa glant for att undvika
mogelbildning och dalig lukt

pwbn

10.14 Tdmma ut vatten efter
ett program ar klart

Tvattprogrammet ar klart men det
finns vatten i trumman:

Trumman roterar regelbundet for att
undvika att tvatten skrynklas.

Kontrollampan for luckan 0 5 tind.
Luckan forblir Iast.

Du maste tdbmma ut vattnet for att kunna
dppna luckan:

1. Sank vid behov

centrifugeringshastigheten.
2. Tryck pa knappen Start/paus.
Produkten tdmmer ut vattnet och
centrifugerar.

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

11.1 Torkning

VARNING!
Kontrollera att
vattenkranen &r 6ppen.

1. Tryck pad On/Off i ndgra sekunder fér
att aktivera produkten.
2. Laggitvatten plagg for plagg.
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3. Na&r programmet ar klart och

kontrollampan for lucklaset =0
slacks kan du éppna luckan.

4. Tryck pa On/Off i nagra sekunder for
att avaktivera produkten.

(i)

10.15 AUTO-standby-
funktionen

Produkten téms och
centrifugerar automatiskt
efter cirka 18 timmar.

Funktionen AUTO-standby stanger
automatiskt av produkten for att minska
energiférbrukningen nér:

e Du inte anvénder produkten under 5
minuter innan du trycker pa knappen
Start/paus.

Tryck pa knappen On/Off for att sla
pa produkten igen.

e Efter 5 minuter fran tvattprogrammets
slut
Tryck pa knappen On/Off for att sla
pa produkten igen.

Displayen visar slutet for det senast
installda programmet.

Vrid programvaljaren for att stalla in
ett nytt program.

(i)

Om du stéller in ett program
eller ett tillval som avslutas
med vatten i trumman,
AUTO-standby-funktionen
sténger inte av maskinen for
att du ska komma ihag att
tomma ut vattnet.

11. DAGLIG ANVANDNING - ENDAST TORKNING

3. Vrid programvredet till lampligt
program fér plaggen som ska torkas.
Pa displayen visas kontrollampan for

torkning §8 .
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For att plaggen ska bli torra
ska man inte ldgga i mer
tvatt an vad som
rekommenderas i
bruksanvisningen. V&lj inte
en lagre
centrifugeringshastighet &n
den automatiska hastigheten
for det valda programmet.

(i)

11.2 Nivaer for automatisk
torkning

Tvatten kan torkas vid férangivna
torrhetsnivaer:

1. Tryck pa Automatisk torkning flera
ganger tills displayen visar nagon av
foljande indikatorer for torrhetsgrad:

° é: STRYKTORRHETSGRAD-
indikator fér bomullsplagg

. Eﬂ : SKAPTORRHETSGRAD
nivaindikator f6r bomulls-, syntet-,
ylle- och silkeplagg

. '9’ : EXTRA TORRHETSGRAD-
indikator for bomullsplagg

Pa displayen visas tiden som beraknats

utifrdn en normal tvattmangd. Om

tvattméangden ar storre eller mindre &n

den normala méngden justerar

produkten automatiskt tiden under

programmets gang.

2. Tryck pa Start/paus for att starta
programmet.

Pa displayen visas indikatorn for lucka

last ™0, Indikatorn fér torkning ) borjar
blinka.

Du kan inte valja alla
torrhetsgrader for alla typer
av tvatt.

11.3 Tidsinstalld torkning

Tvatten kan ocksa torkas med en
manuellt installd tid:

1. Tryck pa Tidstorkning flera ganger
for att stélla in tiden (se tabellen
"Program for tidsstyrd torkning").

e P3adisplayen visas den instéllda
tiden: te.x. 0. Varje gang du
trycker pa knappen &kar torktiden

med 5 minuter.
e Efter ndgra sekunder visar

displayen en ny tid: te.x. 43
Produkten beraknar dven hur lang
tid skrynkelskydds- och
avkylningsfasen tar.
2. Tryck pa Start/paus for att starta

programmet.

e Pa displayen visas den nya tiden
med jamna mellanrum.

e Kontrollampan fér torkning )
baorjar blinka.
e Pa displayen visas kontrollampan

for lucka last =0,

Om du bara anger 10
minuters torkfas genomférs
bara ett avkylningsprogram.
Om tvatten inte ar tillrackligt
torr stéller du in ett kort
torkprogram igen.

11.4 Nar torkprogrammet ar
klart

Produkten stannar automatiskt.

e Ljudsignalerna hérs (om de &r
aktiverade).

O tands pa displayen.

Indikatorn Start/paus slacks.

Under de sista minuterna av
torkprogrammet utférs en kylnings-
och skrynkelskyddsfas. Luckan &r
fortfarande spérrad.

Nar symbolen for lucklaset ™0 slacks pa
displayen kan du éppna luckan.

1. Tryck pa On/Off-knappen i nadgra
sekunder for att inaktivera
produkten.

Nagra minuter efter att programmet

avslutats stanger energisparfunktionen

automatiskt av produkten.

2. Ta ut tvatten ur produkten.

Kontrollera att trumman &r tom.

3. Lat luckan sta pa glént for att undvika
mogelbildning och dalig lukt.
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12. DAGLIG ANVANDNING - TVATTNING OCH
TORKNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

12.1 Non-Stop-program

1. Tryck pa On/Off i nagra sekunder fér
att aktivera produkten.
2. Laggitvatten plagg for plagg.

(i)

For att plaggen ska bli torra

ska man inte ldgga i mer

tvatt an vad som

rekommenderas i

bruksanvisningen. Vélj inte

en lagre

centrifugeringshastighet &n

den automatiska hastigheten

for det valda programmet.

3. Hall tvattmedlet och skéljmedlet i
lampligt fack.

4. Vrid programvredet till
tvattprogrammet.

Displayen visar kontrollamporna fér de

olika tvattfaserna.

5. Valj tillvalsfunktioner.

12.2 Tvatt & automatisk
torkning

1. Tryck pa Automatisk torkning flera
ganger tills displayen visar nagon av
féljande indikatorer for torrhetsgrad:

. é: STRYKTORRHETSGRAD-
indikator for bomullsplagg

° EI_] - SKAPTORRHETSGRAD
nivaindikator fér bomulls-, syntet-,
ylle- och silkeplagg

« . EXTRA TORRHETSGRAD-
indikator fér bomullsplagg

Pa displayen visas indikatorn §49. Tiden
som visas pa displayen anger hur lang tid
tvatt- och torkprogrammet beraknas ta
vid en normal tvattméangd.

For att fa god torkning later

produkten dig inte stélla in

en for lag

centrifugeringshastighet for

plaggen som ska tvéattas och

torkas.

2. Tryck pa Start/paus for att starta
programmet.

Indikatorn for instélld torrhetsniva

fortsatter lysa pa displayen.

Indikatorn fér lucklaset ™0 tands.
Pa displayen visas den nya tiden med
jamna mellanrum.

(i)

(i)

Under de sista minuterna av
torkprogrammet pagar en
skrynkelskydds- och
avkylningsfas.

12.3 Tvattning och torkning
med installd timer

For att fa god torkning later produkten
dig inte stélla in en for lag
centrifugeringshastighet for plaggen
som ska tvattas och torkas.

1. Tryck pa Tidstorkning for att stalla in
torktiden. Displayen visar 10 minuter.

Kontrollampan §9Y tands pa displayen. Pa
displayen visas den valda torktiden, t.ex.:

i ° . o
4O Efter nagra sekunder visas pa

displayen den slutliga tiden ﬂUﬂ som
ar den totala langden pa tvatt- och
torkprogrammen (tvatt + torkning +
skrynkelskydd + kylningsprogram).

(i)

Om du véljer en torktid pa

bara 10 minuter efter tvatt

beréknar produkten dven

skrynkelskydds- och

avkylningsfaserna i den

totala tiden.

2. Tryck pa Start/paus for att starta
programmet.

"_u—kontrollampan ténds pa displayen.

Luckan &r last. Pa displayen visas den nya

tiden med jamna mellanrum.
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12.4 Program klart

Produkten stannar automatiskt.
Ljudsignalerna hérs (om de ar
aktiverade).

For mer information se "Nar
programmet &r klart" i féregaende
kapitel.

1. Ta ut tvatten ur produkten.

Kontrollera att trumman ar tom.

2. Lat luckan st pa glant for att undvika
mogelbildning och dalig lukt.

12.5 Ludd i materialet

Under tvatt- och/eller torkfasen kan vissa
typer av material (ylle, sweatshirt etc)
slappa ifran sig ludd.

Luddet kan fastna pa textilierna under
nasta program.

Denna oldgenhet 6kar med syntetiska
textilier.

Om du vill forhindra ludd i tvatten
rekommenderar vi att du:

13. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

13.1 Fylla pa tvatt

e Delain tvatten i: vittvatt, kulortvatt,
syntetmaterial, ©mtaliga material och
ylle

e Folj tvattanvisningarna som finns pa
tvatmarkningen.

e Tvétta inte vita och fargade plagg
tillsammans.

e Vissa fargade plagg kan missfargas i
forsta tvatten. Vi rekommenderar att
du tvattar dem separat de forsta
gangerna.

e Stdng 6rngott, blixtlas, hakar och
tryckknappar. Knyt skérp.

e Tom alla fickor och veckla ut plaggen.

e Vand ut och in pa flerfargade plagg,
ylle och plagg med tryck.

e Tabort svara flackar.

e Tvétta svara smutsflackar med ett
specialtvattmedel.

e Var forsiktig med gardiner. Ta bort
hakarna eller lagg gardinerna i en
tvattpase eller ett érngott.

e Inte tvattar morka textilier efter att du
tvattat och torkat ljusa textilier (ylle,
sweatshirt etc) och tvartom.

e Lufttorka denna typ av textilier nar de
tvattas forsta gangen.

Rengéring av nalfallan.

Efter torkfasen rengér du den tomma
trumman, packningen och luckan med
en vat trasa.

12.6 Hur man avlagsnar luddet
i plaggen

Om du vill ta bort ludd inuti trumman
véljer du ett specialprogram:

1. Tom trumman.

2. Rengdr trumman, tatningen och
luckan med en vat trasa.

3. Vaélj skdljprogrammet.

4. Tryck samtidigt pa © och @ for att
aktivera rengéringsfunktionen tills
displayen visar CLE.

5. Tryck pa Start/paus for att starta
programmet.

e Tvatta inte saker i produkten utan fall
eller med snitt. Tvatta sma plagg (t.ex.
bygelbehaar, balten, strumpbyxor
osv.) i en tvattpase.

e En mycket liten tvattmangd kan
orsaka balansproblem vid
centrifugeringsfasen. Om detta
hénder, justera plaggen manuellti
baljan och starta centrifugeringsfasen
igen.

13.2 Svara flackar

Det racker inte med vatten och
tvattmedel for vissa flackar.

Vi rekommenderar att du férbehandlar
dessa flackar innan du lagger in plaggen
i maskinen.

Det finns sarskilda
flackborttagningsmedel. Anvénd ett
flackborttagningsmedel som lampar sig
for typen av flack och material.



13.3 Tvattmedel och tillsatser

e Anvand endast tvattmedel och
tillsatser som &r sarskilt avsedda for
tvattmaskiner:

— pulver for alla typer av material,

— Pulver fér dmtaliga material (40 °C
max) och ylle

- flytande tvattmedel, helst for
tvattprogram med laga
temperaturer (max. 60 °C) for alla
typer av material, eller
specialtvattmedel fér endast ylle.

e Blanda inte olika sorters tvattmedel.

e For miljons skull ska du inte anvanda
mer diskmedel &n nédvandigt.

e Folj alltid anvisningarna pa
forpackningen till dessa produkter.

e Anvand ratt produkter for materialets
typ och farg, programtemperatur och
smutsgrad.

e Om produkten inte har ett
tvattmedelsfack med luckenheten
tillsétter du det flytande tvattmed|et
med en doseringsboll (fas fran
tvattmedelstillverkaren).

13.4 Miljotips

e Stall in ett program utan fortvatt om
du har tvatt som &r normalt smutsig.

e Starta alltid ett tvattprogram med full
maskin.

e Anvand vid behov
flackborttagningsmedel nar du stéller
in ett program med lag temperatur.

e Kontrollera vattenhardheten i hemmet
sa att du anvénder ratt méngd
tvattmedel. Se avsnittet
"Vattenhardhet".

13.5 Vattenhardhet

Om vattenhardheten dar du bor ar hdg
eller medelhdg rekommenderar vi att du
anvander en vattenavhéardare for
tvattmaskiner. | omraden dar
vattenhardheten ar mjuk behdvs ingen
vattenavhéardare.

Kontakta din lokala vattenmyndighet for
att ta reda pa vattenhardheten dér du
bor.

Anvénd rétt méngd skoljmedel. Folj alltid
anvisningarna pa férpackningen till
produkten.
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13.6 Tips om torkning

Forbereda torkprogrammet

e Oppna vattenkranen.

e Kontrollera att anslutningen till
témningsslangen ar korrekt. Las
installationskapitlet om du vill ha mer
information.

e Om du vill veta hur stor tvéttmangd
du kan ha i de olika torkprogrammen
tittar du i tabellerna.

13.7 Plagg som ej ska
torktumlas

Vilj inte nagot torkprogram fér den

har typen av tvatt:

Mycket 6mtaliga plagg

Syntetgardiner

Plagg med metalldetaljer

Nylonstrumpor

Filtar

Overkast

Técken

Jackor

Sovsackar

Textilier med rester av harspray,

nagellacksborttagningsmedel eller

liknande

® Plagg som innehaller skumgummi och
liknande material.

13.8 Kladvardsetiketter

N&r du torkar annan tvatt foljer du
plaggens tvattrad:

O- Plagget kan torktumlas

o = Torkprogrammet sker vid hog
temperatur

J = Torkprogrammet sker vid lagre
temperatur

.« - Plagget kan inte torktumlas.

13.9 Torkprogrammens
varaktighet

Torktiden kan variera beroende pa:

e den sista centrifugeringens hastighet
e torrhetsgrad

® typ avtvatt

e tvattens vikt
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13.10 Ytterligare torkning

Om tvatten fortfarande ar fuktig nar
torkprogrammet &r klart véljer du
ytterligare en kort torkning.

ii VARNING!
Om du vill undvika att

plaggen blir skrynkliga
eller krymper bér du inte
Svertorka tvatten.

13.11 Allménna tips

Las tabellen «Torkprogram» om du vill
veta de genomsnittliga torktiderna.

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

14.1 Utvandig rengoring

Rengdr produkten bara med tval och
varmt vatten. Torka alla ytor noga.

& FORSIKTIGHET!
Anvénd inte denaturerad
sprit, |8sningsmedel eller
kemiska produkter.

14.2 Avkalkning

Om vattenhardheten dar du bor &r hég
eller medelhég rekommenderar vi att du
anvander ett avkalkningsmedel for
tvattmaskiner.

Undersdk trumman regelbundet for att
forhindra kalkbildning och rostpartiklar.

Ta bort rostpartiklar endast med
specialprodukter for tvattmaskin. Gor
detta separat fran tvatten.

@ Folj alltid anvisningarna pa
férpackningen till produkten.

Dér far du reda pa hur du torkar tvétten
pa basta satt. Notera torktiden for redan
koérda program.

Undvika statisk elektricitet i slutet av
torkprogrammet:

1. Anvénd skdljmedel i
tvattprogrammet.

2. Anvand sarskilt skéljmedel for
torktumlare.

Nar torkprogrammet ar klart tar du ut

tvatten direkt.

14. SKOTSEL OCH RENGORING

14.3 Underhallstvatt

Vid programmen med lag temperatur
kan det handa att det blir kvar lite
tvattmedel i trumman. Kér en
underhallstvatt med jdmna mellanrum.
For att gora detta:

e Tauttvatten ur trumman.

e Stéll in bomullsprogrammet med
hogsta temperaturen med en liten
mangd tvattmedel.

14.4 Lucktatning

S

Undersok tatningen regelbundet och ta
bort alla féremal fran innerdelen.

o
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14.5 Rengdring av tvattmedelsfacket
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14.7 Rengdring av tomningsfiltret

@ Rengdr inte nalfallan om vattnet i produkten ar hett.
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14.8 N6dtomning

Produkten kan inte tdmma ut vattnet pa
grund av ett fel.

Om detta hander, ga igenom stegen (1)
till (9) i "Rengdring av nalféllan". Rengdr
pumpen vid behov.

Nar vattnet tappas ut med

nédtémningsproceduren maste
tédmningssystemet aktiveras igen.

1. Nar vattnet tappas ut med
noédtdmningsproceduren maste

tébmningssystemet aktiveras igen.
Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket
for huvudtvatt.

2. Starta programmet for att tdmma ut
vattnet

14.9 Atgarder vid frysrisk

Om produkten &r installerad pa en plats
dar temperaturen kan vara mindre an 0
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°C, ta bort det kvarvarande vattnet i
tilloppsslangen och tdmningspumpen,

1. Koppla bort produkten fran
eluttaget.

2. Sténg vattenkranen.

3. Placera tilloppsslangens bada éndar i
en behallare och |at vattnet rinna ur
slangen.

4. Tom tdmningspumpen. Se
noédtémningsforfarandet.

15. FELSOKNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

15.1 Inledning

Produkten startar inte eller upphdr att
fungera.

Prova forst att hitta en |6sning pa
problemet (se tabellen). Kontakta vart
auktoriserade servicecenter om du inte
kan |6sa problemet.

Da vissa problem uppstar hérs en
ljudsignal och displayen visar en
larmkod:

o E10 - Produkten fylls inte med vatten
ordentligt.

° EL:'U - Produkten témmer inte ut
vattnet.

15.2 Mgjliga fel

5. Nar tdomningspumpen ar tom, satt
tillbaka tilloppsslangen igen.

& VARNING!
Se till att temperaturen &r

over 0 °C innan du anvander
produkten igen.

Tillverkaren har inget ansvar

for de skador som orsakas av
laga temperaturer.

o EY0 - Produktens lucka &r oppen
eller &r inte ordentligt stangd.
Kontrollera luckan!

/n] v e e . .
o EHO- Strémforsorjningen ar instabil.
Vanta tills ndtspanningen &r stabil.

. £Y9I. Ingen kommunikation mellan
produktens elektriska element. Sténg
av och satt pa igen.

. EF0. Oversvamningsskyddet ar
aktiverat. Koppla fran produkten och
stdng vattenkranen. Kontakta
auktoriserat servicecenter.

VARNING!
Stang av maskinen innan du
utfor kontrollerna.

Problem Majlig 16sning

Programmet startar inte.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Se till att luckan &r stangd.

Kontrollera att det inte finns en skadad sé&kring i sdkringsdosan.

Kontrollera att Start/Paus-knappen har tryckts in.

Om fordrojd start ar installd avbryter du installningen eller van-
tar tills nedrakningen ér slut.

Avaktivera Barnlas-funktionen om den ar pa.

Produkten fylls inte med  Kontrollera att vattenkranen &r éppen.

vatten ordentligt.
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Problem

Majlig 18sning

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte &r for lagt. Kontak-
ta kommunen fér denna information.

Kontrollera att vattenkranen inte &r igensatt.

Kontrollera att filtret i tilloppsslangen och filtret i ventilen inte
ar igensatta. Se "Underhall och rengéring"”.

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller snodd.

Kontrollera att tilloppsslangen har anslutits korrekt.

Produkten fylls inte med
vatten och téms omedel-
bart.

Kontrollera att tdmningsslangen &r stalld i ratt Iage. Slangen
kan vara for lag.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

Kontrollera att avloppsmuffen inte ar igensatt.

Kontrollera att tdmningsslangen inte ar bojd eller snodd.

Kontrollera att témningsfiltret inte &r igensatt. Rengor filtret vid
behov. Se "Underhall och rengéring”.

Kontrollera att tdmningsslangen har anslutits korrekt.

Stall in tdmningsprogrammet om du stéller in ett program utan
tomningsprogram.

Stall in tdmningsprogrammet om du véljer en funktion som slu-
tar med vatten i trumman.

Centrifugeringsfasen fun-
gerar inte eller tvattpro-
grammet varar langre &n
normalt.

Stéll in centrifugeringsprogrammet.

Kontrollera att tdmningsfiltret inte &r igensatt. Rengér filtret vid
behov. Se "Underhall och rengéring”.

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifuge-
ringsfasen igen. Detta problem kan orsakas av obalans.

Det ar vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna ar tata och att
inget vattenlackage forekommer.

Kontrollera att témningsslangen inte ar skadad.

Kontrollera att du anvander ratt tvattmedel och ratt mangd
tvattmedel.

Du kan inte 6ppna luckan
pa produkten.

Kontrollera att tvattprogrammet ar klart.

Stall in tdmnings- eller centrifugeringsprogrammet om det
finns vatten i trumman.




62

www.aeg.com

Problem

Majlig 16sning

Se till att produkten far elektrisk strom.

Detta problem kan orsakas av att produkten ar trasig. Kontakta
auktoriserat servicecenter. Om du maste 6ppna luckan, las
noga "Nodéppning av luckan".

Produkten avger ett
konstigt ljud.

Kontrollera att produkten star i vag. Se "Installation".

Kontrollera att férpackningen och/eller transportbultarna ar
borttagna. Se "Installation”.

Fyll pa mer tvatt i trumman. For liten tvattmangd.

Programmet ar kortare
an tiden som visas.

Produkten berdknar en ny tid enligt tvattmangden. Se avsnittet
"Férbrukningsvéarden”.

Programmet &r langre &n
tiden som visas.

En obalanserad tvattméngd okar programléngden. Detta ar
normalt for produkten.

Tvattresultaten ar inte till-
fredsstallande.

Oka mangden tvattmedel eller anvand ett annat tvattmedel.

Anvand specialprodukter fér att ta bort svara flackar innan du
tvattar tvatten.

Kontrollera att du stéller in ratt temperatur.

Minska tvattméngden.

Du kan inte stalla in en
funktion.

Se till att du bara trycker pa énskade knappar.

Produkten torkar inte
plaggen eller torkar inte
tillfredsstéllande.

Oppna vattenkranen.

Kontrollera att tdmningsfiltret inte ar igensatt.

Minska tvattmangden.

Kontrollera att du har stallt in rétt program och stéll vid behov
in ett kort torkprogram igen.

Tvatten ar full av olikfar-
gat ludd.

Materialet som tvattades i programmet innan slappte ifran sig
ludd av en annan farg:

e Torkfasen hjalper till att ta bort ludd.

e Tvéatta kladerna med en luddborttagare.

Om det finns mycket ludd i trumman ska specialprogrammet
kéras for att rengora den (se "Ludd i materialet" fér mer infor-
mation).

S&tt pa produkten efter kontrollen. Programmet fortsatter fran den punkt dar det avbréts.
Kontakta auktoriserat servicecenter om problemet uppstar igen.

Om andra larmkoder visas pa displayen. Stang av och satt pa produkten. Kontakta
auktoriserat servicecenter om problemet fortsatter.



15.3 N6d6ppning av luckan

Produktens lucka forblir stangd vid
stromavbrott eller produktfel.
Tvattprogrammet fortsatter nar
strommen aterstalls. Om luckan forblir
last vid fel kan den 6ppnas med
noédupplasningsfunktionen.

Innan luckan éppnas:

& FORSIKTIGHET!
Kontrollera att
vattentemperaturen och
tvatten inte dr varm. Vanta
tills de svalnat vid behov.

FORSIKTIGHET!
Kontrollera att trumman
inte snurrar. Vinta tills
trumman slutat snurra.

Kontrollera att vattennivan
i trumman inte ar fér hég.
Fortsatt med nédtédmning
vid behov (se
"N6dtémning" i avsnittet
"Skétsel och rengéring").

16. TEKNISKA DATA
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Gor enligt foéljande for att 6ppna luckan:

1. Tryck pa knappen On/Off for att
stdnga av produkten.

2. Koppla bort produkten fran
eluttaget.

3. Oppna filterluckan.

4. Hall ndédupplasningssparren
neddragen och 6ppna samtidigt
produktens lucka.

5. Taut tvétten och stang sedan
produktens lucka.
6. Stang filterluckan.

Matt Bredd/Hojd/Djup/Total 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639 mm
léngd
Elektrisk anslutning Natspanning 230V
Total effekt 2200 W
Sakring 10A
Frekvens 50 Hz

Skyddsnivan mot intrang av fasta partiklar och fukt  IPX4
sakerstalls av skyddslocket, férutom dér lagspan-
ningsutrustningen inte har nagot skydd mot fukt

Vattentryck Min 0,5 bar (0,05 MPa)
Max 8 bar (0,8 MPa)
Maximal tvattmangd Bomull 9 kg
Maximal torr vikt Bomull 6 kg
Syntet 3kg

Centrifugeringshastig-  Max
het

1600 varv/minut
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17. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &Y produkter méarkta med symbolen & hed
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. Ldmna in produkten pa
placera den i lampligt kérl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller
skydda var milj och vér hélsa genom att  kontakta kommunkontoret.

atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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